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BCTYII

Jronuni sk cyO'ekTy Mi3HAHHS BIABOJAUTHCS aKTUBHA POJib y (opMyBaHHI
3HAYEHHSd MOBHHMX OJIMHMIIb 1 BHOOpPI MOJHHX 3ac001B ISl ONMUCY Ti€i YW 1HIIOL
cutyanli. AMepukancekuil mpodecop ¢inocodii I'. XapMan HaromaomnryBas, 1o «MoBa
€ OCHOBHOIO TEMOIO KOTHITMBHOI Hayku. MoBa BigoOpa)kae 3HaHHS, BUCTYIAIOUH
3ac000M BUPAKEHHS TyMKW».

JleCTpyKTHBHI SIBUIIA € HEB1JI €MHOIO0 YACTHHOIO JKUTTS JIIOAUHU Ta OTOYYIOTh
ii, MPOSABJISIIOUUCH Y MPUPOJHUX KATaKI13Max, COIIaIbHUX KOH(IIKTaX, BHYTPIIIHIX
KpHU3ax Ta 30BHIIIHIX 3MIHAX, 110 3MYIIYIOTh aJIallTyBaTUCS, IIIyKaTH HOB1 PILIEHHS Ta
MEPEOCMUCITIOBATH KUTTEB1 IPIOPUTETH.

JlecTpyKTHBHa JIEKCHKa 3aiiMa€e CyTTEBY YaCTUHY BOKaOyJigpa aHIIIACBKOI MOBH.
Bona 3marHa mnepenaBaTH IIMPOKUM CIHEKTp 3HA4Y€Hb, SIKI 3al€XKaTh SK Bij
EKCTPAJIIHTBICTUYHUX, TaK 1 JIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB, BiJ THUIY JTUCKYpCY, BiJ
3IaTHOCTI JIEKCUYHUX OJIMHHUILIb CIOJy4YaTUCA 3 IHIIMMU. B cydyacHOMy CBITI BaXJIMBE
3HAQUYEHHSI Ma€ NPaBUJIbHE PO3YMIHHS PEIUIIEHTOM THUX UM IHIIUX JIEKCUYHHUX
OIMHUIb, aJKe JIIOJUHA OTPUMYy€ OaraTo 1H(POPMAI[IHUX TOBIAOMIIEHb Y PIZHUX
(dbopmax Ta 3 pi3HUX JKEPell, iK1 MICTATh JIEKCUKY 3 IECTPYKTUBHUM HaBaHTAXXECHHSIM.

Hac wnikaBuTh BHYTPILIHBOMOBHUN Me€XaHI3M (YHKIIOHYBaHHS CEMAHTHKHU
JEKCUYHUX OJWHMIL 3 JECTPYKTHBHUM 3HAa4eHHSAIM Ha (pa3eooriyHoMy Ta
napeMiitHoOMy piBHSAX MOTpeOy€e M0JATKOBOTO BHUBYEHHS, OCKUIBKM MHpoOJIeMaTHhKa
B32€MOBI/IHOIIIEHb JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI Ta JIEKCUKO-(PPa3eosoriuHoi MiJICUCTEM
MOBH T€X € HEJOCTaTHhO BMBYEHOIO y TeopeTuuHid (pazeonorii. Lle 1 3ymonitoe
AKTYaJbHICTh JJAHOTO JTOCTIIKEHHS.

JleTanbHUM JOCHIKEHHSIM KOHIIENTYaJbHUX MeTaop B aHIIIMCHKINA MOBI
3aiiManuch sk BiTun3HsIHI (BacuibeBa A., [lenncko I1., Kopens O., Moaramosa JI.,
Tapanenko JI.), Tak 1 (Bundgaard P., Hart C., Humar M., Lakoff G., Johnson M.,
Ramon M., Richards J.). 3okpema aHamizy CTpyKTypHO-(QYHKIIOHATbHUX

0COOJIMBOCTEH AHTIIMCHKMX JIEKCEM Ta MOBJICHHEBHUX OAMHUIIb 3 JCHOTATHBHHUM
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3HAQUYEHHSIM JIECTPYKI[li MPUCBATUIM CBOi mpalll Taki JiHrBicTH, sk Jlepkau H.,
Hunnons B., Boran G., Kazbekova E., Mansouri A., Ruenroeng C.

HaykoBa HOBHM3HA mojsirae y crnpo0l BIaCHOTO JOCHIKEHHS CTPYKTypH U
CEMaHTHKU (Ppa3eoOoriyHUX Ta MAPEeMINHUX BHUPA3IB 13 BUPAKEHHAM JECTPYKIIi B
Cy4YacHiN aHTJTINCHKINA MOBI.

00'ekTOM JOCIHIIKEHHS € aHTJIOMOBH1 (Ppa3eosorizMu, napemii, MOPiBHSIIbHI
3BOPOTHU, YCTAJIEHI MOBJICHHEBI (DOPMYIIH, Y AKUX KIFOUOBUM KOMIIOHEHTOM BUCTYIIA€
JIEKCHKA 13 CEMAaHTHUKOIO IECTPYKLIII.

IlpeaMeToM JOCHIIKEHHS € CEeMaHTUYHI OCOOJMBOCTI aHTJIOMOBHHX
(dpazeosiorizmiB Ta nmapemMiit i3 1eCTpyKTUBHUM KOMIIOHEHTOM.

MeTo10 [OCHIKEHHSI € PO3KPUTTS OCOOIMBOCTEN CTPYKTYPHU M CEMaHTUKHU
JEKCUYHUX OJUHUI 13 JIECTPYKTUBHUM KOMIIOHEHTOM 3 KOTHITUBHOTO Pakypcy B
Cy4YacHiW aHTJTINCHKINA MOBI.

Jnst  noCHiJKEHHST TIOCTABJIIEHOI METH HEOOXIIHO BUPIMIMTH HACTYMHI
3aBIAHHS:

1) po3rAsiHYTH MOHATTA «IECTPYKIID» 3 TOUKHU 30pYy P110COPCHKOI HAYKU;

2) npoaHani3yBaTy JEKCUYHI OJIMHUII 3 CEMAaHTUKOIO AECTPYKIlIi B aHTTIIHCHKIH
MOBI;

3) po3rasiHyTH (QYHKIIIOHYBaHHS JNECTPYKTHUBHOI JIEKCUKH y aAHTJIOMOBHUX
(dpazeosoriyHuX 11loMax Ta Mapemisix;

4) nocaiUTH KOHIIENTyallbH1 MeTagopu IeCTPYKIIIT;

5) BUSIBUTH JIEKCUKO-IpaMaTUYH1 3aCO0U BUPAKEHHS ECTPYKIIIT;

6) OCHIIUTH CEMAaHTUYH1 OCOOIMBOCTI JECTPYKTUBHUX CII1B B aHTJIIMCHKIA MOBI1
y ckJaji ppazeosorizmiB (Ha MaTepiani myOJIIUCTUYHUX TEKCTIB);

7) BUBYUTU KOTHITUBHO-CEMAHTHUYHI aCHEKTH MapemMill aHTIiMChbKOi MOBHU 13

CEMaHTHKOIO JIECTPYKIIii.

Martepianom gociipkeHHs cTaiayd (pa3eosoriydHl OJWHHUIN 3 PI3HUX BHUJIIB

JTUCKYpCIB, AaHTJIOMOBH1 TmapeMii. OCHOBOIO JJisi BHUBUYEHHS HOMIHATUBHHUX YU
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KOHOTATUBHUX 3HAYEHb JIEKCEM CTalld PI3HOMAaHITHI JeKCUKorpadiuHi TOBIIKOBI
mxepena, 30kpema Cambridge Dictionary, Oxford Advanced Learner's Dictionaries,
The Free Dictionary by Farlex, Longman lexicon of contemporary English. V sikocti
UTFOCTPaTUBHOTO MaTepially OyJ0 BHUKOPHCTAHO Cy4YacHI MyOJIIMCTHUYHI BUIAHHS,
taki, sik Politco, The New York Times, The Washington Post.

Metoan  gociimxkeHHsi.  JocmimKeHHS — 3QIMCHIOBAIOCH HAa  OCHOBI
BUKOPHUCTAHHS TAaKUX METO/I1B Ta MPUMOMIB: 30KpeMa y EPIIOMY Ta APYTrOMY pO3/ijiax
3aCTOCOBAaHO METOJIM JIIHTBICTUYHOTO CIOCTEPEXKEHHS Ta KOHIIENTYaJIbHOTO aHai3y,
OMKMCOBOI0 1 KOMIIOHEHTHOIO METO[IB, METO/IY aHalli3y CIOBHUKOBHUX AE(IHILIN, Yy
PaKTUYHOMY PO3AUIN — KOTHITUBHUN aHadl3 JECTPYKTHBHOI JIEKCUKHA Yy CKJIajl
napeMiii Ta ¢pa3zeonori3MiB, B KIHI[I KOXXHOTO PO3JAULYy Ta y BHUCHOBKax aBTOpP
3BEPTAETHCA 10 METOAY y3arajlbHEHHS Ta CUCTeMaTH3allll pe3yIbTaTIB.

I[IpakTHYHA 3HAYYIHICTH JOCIIKEHHS MOJIATa€ Y MOXIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
Horo pe3ynbTaTiB MijJ 4ac MPOBEJICHHS CEMIHAPCHKUX 3aHITh 3 JIEKCHKOJOTI Ta
JTIHTBICTUKHM, a00 MpakTUYHUX 3aHATh 3 aHrmiickkoi moBu. Kpim Toro, nane
JOCIIIPKEHHS MOXXe OyTH 3aCTOCOBAHO B SKOCTI HAyKOBOIO JKepena IMija Yac
HaMMCaHHS JUTUIOMHUX POOIT 3 KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH aHTJIIMCHKOT MOBH.

CTpykTypa po0OTH: JOCTIKEHHS CKJIaa€ThCsl 31 BCTYIMY, TPbOX PO3JILIIB,
BHCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHOI JIITEPATypH.

VY BcTyni MoAaHO 3arajbHI BiIOMOCTI PO JaHy HAYKOBY Ipalto, MOYMHAIOYU
BiJl Ha3BU TE€MH, METH, 3aB/laHb, aKTyaJIbHOCT1 JOCTIKEHHS, BU3HAUYEHHS 00 €KTY,
peaMeTy, METOAIB JOCIIIKEHHS Ta CTPYKTYypYyBaHHsI pOOOTH.

VY nepiioMy TeOpeTUUHOMY P03/l 0COOIMBA yBara NpUALISIETHCS BU3HAYEHHIO
MOHSATTS «JIECTPYKIIIsD Ta HOTO (P171I0COPCHKOMY OCMUCIIEHHIO, PO3IJISTHYTO aHTJTINCHKI
JIEKCUYHI OJMHMII 3 CEMAHTUKOK JECTPYKIUIi, MOAAIOTHCSA 3arajibHl BIJIOMOCTI MPO
oopMIICHHS JIEKCUKH, 30KpeMa 13 JECTPYKTUBHUM 3HAYEHHSM, y (hpazeoioriamax Ta
napeMisix. Jpyruit po3aist 10CiaKeHo MOHITTS. KOHIIENTyalbHO1 MeTadopu, 30kpema
KOTHITUBH1 MeTa(OpH 13 CEMAHTUYHOIO KATETOPI€I0 JECTPYKIIii, a TAKOK BUOKPEMIICHO
OCHOBHI JIEKCUKO-TPaMaTH4HI1 3ac00M ii BUpakeHHs y (hpazeoliorizamax Ta napemisx. Y

TPETbOMY MPAKTUYHOMY PpO3JUIL MOPOBEACHO BJIACHUN aHami3 aHTJIACHKUX



5
(dpazeosioriamMiB Ta mapeMiil 13 JAECTPYKTUBHOKO JIEKCUKOIO. Y BHUCHOBKaX MOJaHO
y3arajlibHeH1 pe3yJbTaTu MIPOBEAEHOT POOOTH.

3arajgpHa KIJIBKICTh CTOPIHOK 54, KIJIbKICTh BUKOPUCTAHUX JKEpen 60.

PO3JLI 1
TEOPETUYHI OCHOBM JOCJIJUKEHHSA



1.1 Hectpykuis sk Ppi10cOPCHKO-KOTHITUBHA KaTEropist

[Tounnaroun 3 XX cTonitta y Ppiaocodii MOHATTA AECTPYKIIi CTA€ KIHOUYOBUM,
10 XapaKTepU3y€e MUCTEUTBO, KYJbTYypPY 1 CYTHICTh JIIOAUHHU. BUTBIIICTE TOCTITHUKIB
CXOIIAThCS Ha JyMIi, M0 AeCTpyKIis (Bia nat. destruction — pyliHyBaHHS) O3HA4Yae
NOPYLIEHHS! HOPMaJIbHOI CTPYKTYpH Oyab-uoro. [llokina O. xapakTepu3sye 1e NOHATTA
K pyHHYBaHHS TPAJUILIMHUX KOHCEPBATUBHUX YSBJIEHb MPO COLIABHI POJIl JIFOJUHU
[[{okina 2020, c. 78]. 3rigHO 3 AOCHIAHUIIEIO, 1ECTPYKTUBHICTD SIK 3HUILEHHS OY]b-
AKUX TPOOJUCKIB 1HAKOMHUCIIEHHS IMi3HINIE€ BiAOWIACS B JAUKTATOPCTBI KYJIbTYpHU
pajasHCbKOro TmpocTtopy. JloCHigHUI NDPUHIUIIB JOECTPYKIT 1 JEKOHCTPYKIT
[ToBropeBa C. BH3Hayae JAECTPYKLIIO SK «PYHHYBaHHS, JIEMOHTaX CTPYKTYp
TpaauiiiiHoro Meradizuunoro mucieHus» [[lopropesa 2010, c. 59].

JlecTpyKiiisi € XapakTEpHOI MEXKEK BCIX MEPEJIOMHHUX €TamiB B 1CTOPil
KyJIbTypH, HayKu, (inocodii, muctenrsa. Y ¢iaocodii gecTpyKiiis OposBisie cede B
€CXaTOoJOTIYHUX,  OOMEXKEHHUX  yCEOIYHMM  CaMOpPYHMHYBaHHSAM  YSIBJICHHSX.
®i10cOPCHKUN EHIUKIONEAUYHUN CIOBHUK TJIYMAUWUTh TMOHSTTS AECTPYKIIi SK
MOHATTS «oHTojorii [ailnmerrepa, <...> cTpaTerito OHOBIEHHS (GUI0COPCHKOT
Metadizuku 3axonay» [OEC 2002, c. 152]. dinocoderke 6auenns Ha mexi XIX cr.
3MIHUJIOCS: «CUCTEMHICTh y MPUHIIUII) BBAXKATIOCS IITYYHUM, MEpPTBUM [ Bymiancekuit
2016, c. 125]. llbomy mepenyBanu Tpaauiii Himenbkux ¢inocodis Illonenrayepa,
Himmre, siki ctBopuian HOBY (pinocopchKy Tpaauliiio, pUCH SIKOi OyJIM CIIOHTAHHICTh
OI[IHIOBaHHsI, Oe3MmocepeHICTh peduieKkcii, aklleHT Ha Bipi y BOJIIO OCOOMCTOCTI Ta
HaBITh y BOJIIO HAJAOCOOMCTY. SIK MOryTHS pyHHIBHA CHja JECTPYKIIS B TaKOMY
CBITOOQUEHHI HaJaBaja MOXJIMBICTh MOILTY, PO3KJIAaJaHHS €JUHOTO 1 I[UTICHOTO.
Boanouac, AecTpyKTHBHI CHJIa MIOPOJKY€E HOBY CBIIOMICTh, €KJIEKTU3M KYJIbTYPHUX
nporieciB. 3a lokinoto O., y neskux (iiocopCchbKUX BUEHHSIX JNECTPYKTUBHA CHUJIA
MOX€ BIJIITpaBaTU BEJIMKE 3HAUYECHHS Y CTAHOBJICHHI TBOPYOTO Hayajia B JIIOJMHI; 1€

MNposABIETBCA B TOMY, MO <«IKOJWHA € JCMOHCTPATHBHO JIIPHUHIOUIIOBHUM
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JIECTPYKTUBHUM HOBATOPOM <...> 3 YITKO BUPKCHHUMHU MEXaMU NMEPEKOHAHb, HOPM,
CMaKiB, CTEPEOTHIIIB 1 mpaBuil cBiTOorIsAHO1 mo3uiii» [[Llokina 2020, c. 79].

3MiHM y ¢uIocoPCchKid AyMul MmoyaTky XX CT. CBIAYMIM NpO BCe OuIblIe
MparHeHHs JIIOAUHU, 30KpeMa TBOPYO1, A0 HE3aJEXKHOCTI i1 0COOUCTOCTI, BITUYKEHHS
¢dutocodii BiA coOIIaTbHOI pEeaJbHOCTI Ta MOYATOK HOBOI KylbTypu. OcoOnuBe
3HAQ4YEeHHS IS PO3YMIHHS POJIl JECTPYKIii SIK TBOPUOTO METOJY Mi3HAHHS J1MCHOCTI
HaOyo Teopis pinocoda M. Naiinerrepa. Y cBoemy TBOpi «ByTTs 1 yacy Ta B mi3HIMIKUX
TBOpax, MpoaHaji3yBaBIIM ICHYIOUI MeTa]i3uuHi MOHATTS 3 JAECTPYKTUBHOI TOUKHU
30py, BIH NEPEOCMHCIIOE OHTOJOIIYHI 3acaiu 3axiAHOi KyJIbTypu. [ 0JOBHHMHU
aTpuOyTaMu KpUTHKU TpajuliitHOI MoBU MeTadi3uku B TBopuocTi M. lalinerrepa e
iHIsIsA, AeBanibBallisl CIiB, HITUII3M. TakuM YWUHOM, MUCIUTENIb JEMOHCTPYE
HECIIPaBXHICTh Cy4YaCHOI 3axiJHOi KYyJbTypH Ta AOCHIIKYE «(pEeHOMEHH Oajadox,
mikaBocTi 1 aBo3HauyHocTi» [[loBTOopeBa 2010, c. 60]. BiH BHKOpPUCTaB METOJ
JNECTPYKUIi JJisI TOTO, 00 MEPEOCMUCITUTU Ta MEPENPOUUTATH ICHYIOUH CMUCIU
TekcTy. Taka crpareris nependayana ABl €MICTEMIYHI Oneparii:

1. Po36ip crapogaBHbOrO TEKCTYy Ha MOT0 HAWUMPOCTIII CMUCIOBI €JIEMEHTHU
(apxeTUnoBUX CMUCIHIIB, 00pa3iB);

2. BigpomxeHHs HOBOi CTPYKTYpH 3a JIOIOMOI0I0 Oomepallii KOHCTPYIOBaHHS

[PEC 2002, c. 152].

3a Coboxp O., y mpoiieci apyroi omnepariii JeCTpYKTOp MIIIyKye ad0 CTBOPIOE
JUIsL €JIEMEHTIB CMUCJIOHOCIIB CTapOoJaBHHOTO (200 4YYyKOro) TEKCTY aJeKBaTHI
JIEpUBATH B MOBI CBO€i KYJIbTYPH 1 3 HUX, BIAMOBIJHO /10 CBOE€I IHTYIIIll, KOHCTPYIO€
HOBY CTpYKTypy Tekcty [PEC 2002, c. 152].

Mertononoriyna HoBamiss M. Taiimerrepa 3Haiiiiiza iCTOTHE MPOJOBXKEHHS Y
TBOPYOCTI MPEACTABHUKIB MOCTCTPYKTYpai3My, SIKUM MOKHA PO3IJISATH SIK OJTHY 3
MPOBIJTHUX OPIEHTALIM CydacHOI €BPOMENUCHKOI 1 TEHETUYHO MOB’sA3aHO1 3 €BpOMNOI0
KynbTypu. Jocniguuus npuniumni aectpykiii [loBropesa C. 3a3Havae, 1110 OCHOBHI
opieHrarlii gectpykuii M. lNalizerrepa ctaiu OCHOBOIO MPUHIMIY JEKOHCTPYKIIT —
METOJIOJIOTIYHUN MPUHIMI TOCTCTPYKTypanizmy, cdepa mii SKOTO € TEKCTH

[[ToBTOpeBa 2010, c. 59]. Ilpore, Ha BiAMIHY BiJ NPUHLHUILYY IECTPYKII, SKUU
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paguKaIbHO BHUCTYIMA€ MPOTH TPATULINHOI MeTadi3UKH, MPUHLUIN JEKOHCTPYKIIIl
nepeadavae NPUITYHIEHHS CIIPOCTYBAaHHS TPAIUIIMHUX MeTa(i3UNIHUX a0COIIOTIB, aje
HE TMOBHE BIJKUJIAHHS KOHIENTIB MeTadizuku. JIeKOHCTPYKIlsI TOCTae fK
CUHTETUYHHUM MEIaTUBHUNA CHOCIO TOJOJAHHS JIOTOIEHTPU3MY 1 OlHapuzmMy
TPAIUIIIAHOI MOBH, 3aci0 CEMIOTHYHOTO JOCHIKEHHS TOBCSIKICHHOI 3HAKOBOI
JSITBHOCT1, MOBU HAYKOBO1, XyJI0’KHbOI TBOPUOCTI, PEITIIHHUX, MOTITUYHUX Ta IHIIUX
TEKCTIB.

[ToBTOopeBa C. nocminuia TpU €Taly 3aCTOCYBaHHS MPUHLUITY JEKOHCTPYKIIT
[[ToBTOpeBa 2010, c. 63]. CrioyaTky 3A41MCHIOETHCA pO30ip 1 BUTIIyMAU€HHS CMUCITY
ono3ullii. HacTymHUM KpOKOM € 3pIBHSIHHA 3a CMHUCJIOM 000X ii WJIeHIB, TOOTO
HEJOMyUIeHHsI OyIb-fKOi  le€papxiyHOi  CTpyKTypHOCTi. TperiMm eramom €
JTUCTAHIIIIOBaHHS BiJ] IUX OMO3UIIIM, 110 JJa€ 3MOTY CYAUTH MPO X MOXKIUBICTH a00
HEMOXJIUBICTh

[TapanenpHe CHiBICHYBaHHS TPAJIUIlii 1 HOBAaTOPCTBA B IXHHOMY MPOTUOOPCTBI
y dinocodii poOUTh X AOMIHAHTAMH, SIKI 3MIHIOIOTh OJHa OJHY. JleCTpyKIlisg 4acTo
MOCTa€e SK CBOEpiAHA (iocodchKa rpa, TeaTp, 30KpemMa y ocTaBaHTapIHIM KyJIbTypl.
3a npencTaBHUKOM MOCTCTpYKTypanizmy eppinoro XK., B mporuieci rpu MoBHUX (HOPM,
3allMCAaHOT0 CJIOBA, IPpaMaTUYHUX CTPYKTYp BIIOYBA€ThCSl MOIIYK CMUCIY; I'pa €
METO/IOM BIJIIIYKYBaHHSA CMHCITYy Ha PIBHI O3HAYHHKIB
[[ToBTopena 2010, c. 62].

[{ixaBuM U151 HAIIO1 HAYKOBOi pOOOTH BUIAETHCS NOCTIKEHHS bymaHcbkoro
B., skuil cTBepKye, MO0 B YyMOBaX AECTPYKTHBHOI CBIIOMOCTI HAaUIPHIHATHIIIOO
(hopMOIO BUCIIOBIIIOBAHHS CTa€ aOPUCTUUHE CYJIKEHHS 4YM MOTIK cBiomocTi. HoBa
¢dutocodcbka Teuis COPUUMHIIA PO3IICIUICHHS JUCKYPCY, NEPETBOPUBIIN HOTO Ha
CYKYITHICTh CAMOJOCTATHIX, a 1HO/I1 ¥ IOBUIbHUX aOpHU3MiB
[bymancekuii 2016, c. 125-126]. 3a bymancekuum B., K10 «CHHTETUYHI CYKEHHS
<...> MawTh amnpiopHy HOpHUPOSY, TOOTO BUIIMBAIOTH HE 3 JOCBIAY, a 13
3a374aJIETITHOT0 KOTHITUBHOIO 00pa3y, TO aKLEHT Ha PO3LICIUIEHOCTI — L€ JIUIIE
BiloOpakeHHs OpaKy aJIeKBaTHOTO amnpiopHOTO 00pa3y B KOJIEKTHUBHINA CBIJIOMOCTI»

[bymrancsknii 2016, c. 127].



9

3 no3uliil aectpykuii BiAOyBaeTbcd MEPEOIiHKA LIHHOCTEH HE JHIIE Yy
¢inocoebkiid Hayli, aje W TAaKOX 3MIHIOIOTHCS YSABJIECHHSI MPO CYTHICTh IOHSTH
«HayKa» 1 «MUCTEUTBOY. SK y p1mocodii, Tak 1 B HAYyLl aKTyali3yeThCs TEMa pyWHallii,
30kpemMa mpoljeMa «CMepTi» Marepli, a caMe BIAKPUTTA PO3KIAJAHHS aToMa,
YTBEPJIKEHHSI KOPIMYCKYJISPHO-XBWIHOBOI Teopii. OMHUM 13 HaWxapaKTEpHINIUX Y
HayIll METOJIIB IECTPYKIUIi € TEOpis BIAHOCHOCTI.

Y  KyapTypHOMY BUMIpI, SKHH TICHO TmOB'si3aHUM 13  (PurocoPcrkum
CBITOOAUEHHSIM, JECTPYKIis MposiBise cedbe y rnmmbuni podit [ladnmo Ilikacco, y
(dparmentapuux ButBopax CanbBagopa [ani. Jleski MUTI Oynau BKpail KaTeropuyHi
1I0/I0 PO3YMIHHS CYTHOCTI JIECTPYKTHBI3MY. 30KpeMa, aBaHrapauct M. CeMeHKo y
crarti «lllo Take nectpykuis?», omyOmikoBaHid y 1922 p. B KueBi B xypHaii
«Kartagank mwucrenrBa», AOXOAMB [0 KpaWHOILNIB, CTBEPKYHOUH: «MHCTEUTBO
noTpioHo mikBigyBaTu» [Ll{okina 2020, c. 79]. CTOCOBHO MUCTENTBA JECTPYKIIIIO BiH
PO3IIIAJIaB K «AKTUBHUN MPOLIEC PO3KIIAJAHHS».

ABaHrapAUCTH HaMarajaucsi OCMUCIHUTH HOHSTTS <WIIOAUHA», «CYCHUIBCTBOY,
«KYJIBTYpa», «TPagulis», KIIHHICTbY» Y J€CTPYKTUBHINA cyTHOCTI. CEHC IUX MOHSTH Y
CBITJI1 IECTPYKIIIi 110 BIAPI3HABCS BiJ] TpaaulliiiHuX ysaBieHb. Hanpukian, mutii K.
Manesuu, J[. Bypmok, A. Ilerpunpkuit, M. CeMeHKO po3risfanu AECTPYKIIIO K
HEOoOX1IHUM KpoK A0 O0e3MexkHOoi cB000o M ocobucTocTi. 3okpema K. Manesuu noBosi
4acTO Ha3MBaB JIECTPYKIIIO SIK OJIHY 3 HallXapaKTEpHINIUX SKOCTEH 1 BIACTUBOCTEH
JIOJWHU, K 11 CYTHICTh. AJie Ha BIAMIHY BiJ 1HIIMX MHUTUIB, XyJOXHUK-TEOPETUK
BOauaB y JECTPYKTUBHIN CYTHOCTI JIIOJMHU HEOE3MEKy, aJ’Ke 4Yepe3 MparHeHHS [0
CYCIUJIIBHOTO BU3HAHHS Ta JOCKOHAJIOCTI TOTOBa IMO30yTHCS 1HAUBIIYaJbHOCTI Ta
TBOpuoi camocTtiitHocTi [[I{okina 2020, c. 79]. ¥V ¢inemi JI. Byntoens ta C. [ami
«Anpany3pkuii mec» (1929 pik), 1m0 BIAHOCUTBCS 0 MOJAEPHI3MY B KYJIbTYpI,
PO3KPUTO TaKOXK TSDKIHHS OCOOMCTOCTI O CaMOPYHMHYBaHHS, MPHU YOMY 3 METOIO
MPUYIICHHS CAIUCTUYHUX 1HTEHIIIN HaJl 1HIIOIO JIFOIMHOIO.

OTxe, NEKOHCTPYKIIiSL CTOCYEThCS 0ararbox >KUTTEBUX (DEHOMEHIB, KOXKHUH 3
AKUX TIAMOPSAKOBY€EThCS (UTOCOPCHKOMY OCMHUCIEHHIO. BaxxauBe wicue mnocinae

BUBYEHHS MOHATTS JCKOHCTPYKIIii Ha JIHTBICTUYHOMY piBHI. SIK mpaBuio, Ha piBHI
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MOBH (DEHOMEH JEKOHCTPYKIIl MPOSBISIETHCS B JEKCUKO-CEMAHTUYHOMY AacCIeKTI,
30KpemMa MijJ Yac aHajgidy CEeMaHTHYHUX KOHOTAIllll JIEKCUYHUX OJUHHUIL 13

ACCTPYKTUBHUM 3HAYCHHSM.

1.2 JIekcu4H1 OJMHULI 3 CEMAaHTHKOIO JECTPYKIII B aHTJIIACHKINA MOBI

3HaYEHHs CJI0BA B aHTJIIACHKIN MOBI 3aJ1€KHUTh BiJl ICHYBaHHSI 1HILINUX €JIEMEHTIB
1iei MoBu. ToMy 3HA4Y€HHS JEKCUYHOTO €JIEeMEHTa, 3a JOCTITHUKOM CEMaHTUYHOI
CKJIaJIOBOI aHTJIIHChKOT MOBH MaHcypi A., HE MOKHA PO3IJISIAATH B MOBHIN 1305141111
BiJI IHILIUX €JIEMEHTIB, 3 SKUMH BOHO YTBOPIOE ceMaHTUuHe mose [Mansouri 1985, c.
16].

Bukopucranns mnpeaukara, TOOTO JIGKCHYHOI OJMHUIN, Y KOHKpPETHIN
KOHCTPYKIIIi BU3HAYAETHCS KOTHITUBHOIO OMEPalli€lo, 110 HA3UBAETHCS CYyOCYMIIIIEI0
[Pefia 2009, c. 744]. Octanus nependavae sk BHYTPIIIHI (CEMaHTUKO-CUHTAKCHUYHI),
TaK 1 30BHIIIHI (TparMaTU4H1 Ta AUCKYPCUBHI) oOMexeHHs. ONMUCOBI 1HCTPYMEHTH,
[0 BUKOPHUCTOBYIOTbCS Juisi (popmanizaiii mpoiieciB cyOCyMmilii, Ha3uBalOThCS
JEKCUYHUMHU 1 KOHCTPYKUIMHUMHU 1Ia0J0HaMH, $KI MarOTh CIUIbHY METaMOBY.
JlexcuuHi maGJIOHU — 1€ CEMAHTUYHI MPEJCTABICHHS CUHTAKCUYHO PEJIEBAHTHOTO
BMICTY B 3HAU€HHI JICKCUYHOI OJWHUIl, & TaKOX IparMaThyHa Ta CEeMaHTUYHa
iHpopMmallisi, sika Mae 3B’S30K 13 UM 3Ha4YeHHsAM. KOHCTpyKIiHU a0JI0HU €
noaAiOHUMH  (opMali3alisiMid KOHCTPYKTUBHOIO 3HayeHHsA. ToMmy ceMaHTHYHA
JEKOMITIO3HIIIS IEKCUYHHMX MPEIUKATIB CTa€ HEOOX1THOO, 00 BU3HAUYUTH €JIEMEHTH,
HEOOX1IH1 AJisl IX CeMaHTUYHOTO TpeacTaBieHHs [Ignasi, c. 115].

Po3pi3Hs0UM JIEKCUYHY 1 CHHTAKCHUYHY CIOJYy4yBaHICTb, yCl JOCIIJIHUKHU
BUXOJSITb 3 €JIMHOI TMEpeayMOBU, 0 CHHTAKCHMYHA CIIOJYy4yBaHICTh CJOBa
BU3HAYAETHCSI  MOT0  JIEKCHMKO-TPAMaTUYHOK  XapaKTePUCTUKOIO,  JIEKCUYHA

CIOJIy4yBaHICTh — HOTO 1HAMBIAyaIbHUM 3HaueHHsAM [Eskaraeva 2022, c. 1822].
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B cyuacHiil JTIHIBICTHIII JEKCUKO-TPAMAaTHYHY Ta CEMAHTHYHY CKJIaJ0BY TEKCTY
OyIb-sIKOi TEMAaTUKH BUBYAIOTH 32 JOIOMOT0I0 JUCKYPCUBHO-OPIEHTOBAHOIO aHAII3Y.
B ngaHoMy nocCHiKeHHsS HAac LIKAaBUTh JAECTPYKTHBHA JIEKCHKA, IO BIJHOCUTBCS 10
CEMaHTHYHOTO ToJisl «JlecTpykiisi», TOOTO cjoBa 3 KaTeropialbHUM 3HAYEHHSIM
pyiiHYBaHHsI, BHACIIAOK SIKICHOI 3MIHM MpeaMeTa, MOBHOrO0 YU (parMeHTapHOTO
MOPYLIEHHS! HOT0 LITICHOCTI, BUAO3MIHM HMOro O3HaK 1 BiactuBocted [Xakimovna
2019, c. 1]. 3 uporo BUIIMBAE, 11O B IKOCTI MaTepiay Ui aHaI13y MOXKYTh BUCTyHaTH
JesiKl CIIOBHUKH, $SIKI MOOyIOBaHI HAa MPUHLMII CEMAaHTUYHUX MONIB. Takumu
cinoBHukamiu €: “The English Duden” (1960),

“The Longman Lexicon of Contemporary English” (1981) [Boran 2018, c. 397].

3 TOYKM 30py CEMAHTHUKH, MOHATTS TUCKYPCY MA€ BAXKIMBE 3HAYEHHS IS
pO3yMIHHS (DYHKIIIH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJMHHUL. SIKIIO TEKCT PO3IJIANATH SK
KOMIIJIEKC BHUCIIOBJIIOBAHb, TO JUCKYPC MOCTAE K IHTErPATUBHA CYKYIHICTh TEKCTIB,
3BEPHEHMX 1O OJHIE]I CIUIBHOI TEMHU Ta (PYHKUIOHYIOUYMX B OAHINA KOMYHIKaTHUBHIMI
cthepi (MOMITUYHUM AUCKYPC, peKJiaMa, XYIOXKHINH TUCKypc Toio). Takum 4uHOM,
JOCIIIPKEHHST TUCKYPCY 30CEPEIKYETHCA Ha TOMY, K1 OCOOJMBOCTI KOMYHIKaTUBHOT
MOBJICHHEBOI IISUIBHOCTI Ta SIKOK MIPOIO BIUIMBAIOTh HA KOHKPETHE BUKOPUCTAHHS
MOBH SIK B IIUIOMY, TaK 1 OKpeMO1 MOBHOI OJIMHUIII 30KpEMa B TEKCTOBIM CHUCTEMI.

B anrmiiicekiii MOBi cepel JIGKCUYHUX OJMHUIL 3 JACCTPYKTUBHUM BILUIMBOM
3HaYHE MICILIE MOCIOae rpyna JieciiB. BaxinumBoro iX IpaMaTHyHOIO O3HAKOK €
00O0B'A3KOBa CIPSIMOBAHICTh HA3UBAHOI [1i YU MPOLECY Ha O0'€KT, BUpPAXKEHUH Y
3HaX1JHOMY BiAMIHKY 0e3 npuiimenHuka [ Eskaraeva 2022, c. 1822].

Brnepuie cnoBa 13 gecTpyKTUBHUM BIUIMBOM AociiguB FO.B. @omenko y cBoiil
npaii «JlectpykTuBHI aAiecioBa B y30eubkiid MoBi». ®Dinocod BU3HAYMB iX K
«J11ecyioBa (Pi3MYHOTO BIUIMBY KUBOTO MPEIMETa HA HEXKUBUM KOHKPETHUM 00'€KT, 110
3MIMCHIOETHCS 32 JOMOMOTOI0 TIEBHOTO 3HApSAAs 1 HEPILAKO MPU3BOAUTH 10
pyitnyBanHs 0o0'ektay» [1uT. 3a: Kazbekova 2022; c. 150]. 3a nekcuko-ceMaHTUYHUMU
O3HaKaMU MO’KHA CTBEpKYBaTH, IO JIECIOBa, 00'€THAHI apXiCEMOIO «PYUHIBHUM
BIIMBY», YTBOPIOIOTh B JIEKCHUYHIA CUCTEMI aHIJIIHCHKOI MOBH JIEKCUYHE CEMAHTUYHE

MoJjie, 10 CKJIAJA€ThCSl 3 HACTYNMHUX CEMaHTHYHUX SAp: “damage” — MOpylICHHS
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LTICHOCT1 00'€KTa, BIUIMB Ha MIKPOCTPYKTYpPY IOBEpXHI; “destroy” — mopyuryBaTu
LUTICHICTh 00'€KTa, BIUIMBAIOYM HA HOr0 MaKpOCTPYKTYpY;“destroy” y 3Ha4eHHI
noBHorO 3HUIEeHHS (burn, kill) [Eskaraeva 2022, c. 1822; Mansouri 1985, c. 16].

B ocHOBI BiIMIHHOCTEM MIK BHIIIE 3TaIaHUMU TPbOMa rpynamMu JISKHUTh JIOT1KO-
MOHSATIMHA KaTeropis cTyneHs pyuHaii. Skio mpeamer 3pyWHOBaHUN YaCTKOBO 1
HOro MOXHA BIJHOBUTH - 1€ TOWIKO/UKEHHS. SIKIO pyHHIBHUNA  BIUIMB
CYHPOBOJIKYETHCSA 3MIHOIO CTPYKTYPH 00'€KTa - 11€ pyiHYBaHHs. SIKIIIO B pe3yJbTari
PYWHIBHOTO BIUIMBY OO'€KT NMPUIMHSE CBOE ICHYBaHHS, BIJOYBA€TbCS MOTr0 MOBHE
pyHHYBaHHS.

JlexcemMu MECTPYKTHBHOTO THITY MOXKYTh MOJUTATACS Ha CEMAaHTUYHI TPYTIH, SKi
O3HAYAIOTh!

1. moBHe 3HUINEHHA TOAWHU, 30Kpema (kill, murder, assassinate, massacre,
slaughter, butcher, execute);

2. MOBHE 3HUIICHHS HEKUBOTO TIpeaAMETY (smash, shatter, crush, burst);

3. YacTKOBE YIIKOKeHHs Jtounu (harm, hurt, injure, wound);

4. yacTKOBY pyiHallito npeamety (spoil, crack, split, repair, mend)
[Mansouri 1985, c. 458].

Cepenl aHTIINCHKUX NECTPYKTUBHUX CIIIB 3yCTPIYAEThCA TakoX iMeHHUKH. Lle,
SK MPABUJIO JIEKCEMHU, IO MOXOMASITh BiJl IECTPYKTUBHUX JI€CTIB a00 MarOTh 3 HUMU
onHaKoBY Mopdonoriuny dhopmy, Hanpukian: killing, murderer, slaughter, butchery,
execution, harm, hurt, injure, split, crash, devastation, demolition, ruination, damage,
extermination, desolation, obliteration, decimation, 3yCTpi4atOTbCcsl 1MEHHUKH, SIKi
MaroTh 1HIITY 30BHIIIHIO hopmy: death, end, catastrophe, mayhem, carnage, cataclysm,
decay, havoc.

[lin yac aHamizy JeKCeM 3 JNEeCTPYKTUBHUM 3HAUEHHSAM CIIJI YpaXxOBYBaTH iX
Jlana3oH CIOJIYYyBAaHOCTI 3 I1HIIMMH CJoBamMH. B 3aieXHOCTI BiJ] OCTaHHBOIO,
PO3PI3HSIOTH TPU THUIIH JICKCEM:

1) monirpymnoBuii TUM;
2) MOHOTHII,

3) BuibHUY TUN (AUB. Pucynok 1.1) [Eskaraeva 2022, c. 1823].
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Haii0inpir  yacTo  BXKMBAHOI €  TOJNITpynoBa O0’€KTHA  JIGKCMYHA
CIOJIyYyBaHICTh, 3@ $IKOI JII€ECIIOBO MOXE TMOE€JHYBATUCSA 3 IMEHHUKAMU KUIBKOX
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX Tpym. Taky CIONTy4yBaHICTh MalTh, HAMPUKIAI, Mi€CIOBA
“demolish, destroy, break”.

PosrnstHemo gieciioBo destroy, niama3oH JIEKCHYHOI CHOMYYyBAaHOCTI SIKOTO
BKJIIOYae 16 JIEKCMKO-CEMAaHTUYHHUX TpyH. 3aBASKH CBOIM CEMaHTHIIl L€ JIECIOBO
BUKOPUCTOBYIOTBCS TIEPEBAXHO JUIsI TO3HAYCHHS TMPOIECY pyHHAIlli HACTyImHHUX
CEMaHTHYHHUX TPYI: PI3HOTO poAy OyMiBii, CTPYKTYp (construction, building, house
hut, saklya, house, castle, bastion, church, temple, monastery, museum, school,
hospital, mine, power plant, factory, market, etc.); yactuau OyaiBens i ciopyn (wall,
furnace, partition, ceiling, bell tower, fence), xomyHikai (water supply network,
railway tracks, road, bridge, tunnel), naceneni nyHktu (city, village, settlement,
village); BOIONPOBI/IHI Ta ipurauiitti cnopyau (dam, breakwater, water park, berth);
TPAHCIIOPTHHUX 3ac001B; MMOXOBAHHS Ta MaM'sITHUKU, IPUPOAHI 00'€ekTH (coast, island,
rock, mineral).

Ha ocHOBiI mpsMOTO 3HA4YEHHS JNECTPYKTUBHOTO MIECIIOBA MOKE€ BUHHUKATH
TepeHocHe. 1oro MoHa BHKOPHCTOBYBATH JUIS TIO3HAYCHHS HPOIECY PyHHYBaHHS
OyIIb-SIKUX COLIQJIbHO-TIOJITUYHUX YU EKOHOMIYHUX CHCTEM: 3HHUILIEHHS KpaiHW,
€KOHOMIKH, IPOMHCIOBOCTI, €KOHOMIKH, 1HPPACTPYKTypH, Oi3HECY, YypsAy, PUHKY
TomO0. Y MO€JHAHHI 3 IMEHHUKAMHU, 10 Ha3UBAaIOTh XIMIYHI PEUOBHHU Ta MaTeplaiu
(plastic, metal, drugs, carcinogens, toxic substances, caffeine, vitamin, carotene)
CEMaHTUYHa CTPYKTypa Ji€cioBa destroy MOAM(PIKYEThCSA, aKTYalI3yIOUH CeMy
«MOpYHIUTU IUTiICHICTBY. KpiM Toro, miecinoBo destroy 3 NeCTPYKTUBHUM
HABaHTAKECHHSM IIHPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B TIEPEHOCHOMY 3HAYEHHI /711 HOMIHAITi{
JNECTPYKTUBHUX TIPOIECiB y OloJOriyHIA cdepl, a Takoxk JUisi [O3HAYCHHS
JECTPYKTUBHOTO TMPOIECY IO BiAHOIIEHHIO a0 cdep MeHTanbHOI (plan, idea,
argument, concept, word meaning, performance, illusion, fantasy), ITyXOBHOI
(morality, moral principles, faith, religion, culture, personality, talent), emouiitHOT

(impression, feeling).



14
Pucynox 1.1

Tunu oecmpyxkmugnux oiecnia

LecTpyKTUBHI
aiecnoBa

MonirpynoBun Tun

[iecnoBa 3
y3aranbHeHUM
3HaUEHHAM

LiecnoBa, W0 BKa3yoTb
Ha crnocib aii

HiecnoBo destroy BXXUBA€ThCS TAKOXK 3 IMEHHUKAMHU, 10 TTO3HAYAIOTh MEBHUMN
criocid uu ctaH peuent (established order of things, idyll, way of life, discipline,
harmony), 3 IMEHHUKaMH, 110 HA3UBAIOTh BITHOCUHU MIX JIOJIbBMH Ta MK JIepyKaBaMu
(marriage, love, friendship, partnership, unity).

Byno nocinikeHo, 1o 1HO1 aHTIIIIChKa JeKceMa 3 IECTPYKTUBHUM 3HAUEHHSIM
Ha0yBa€e BTOPUHHOTO JICHOTATUBHOT'O 3HAYCHHS MIPHU CTIOTYIYBAHOCTI TIEBHUX JICKCEM.
Tak, y moeiHaHH1 3 IMEHHHKaMH, 110 HA3UBaIOTh 00'€IHAHHS Ttoiek abo cTanu (family,
alliance, army, opposition, group), ni€clioBO destroy Ha0yBae BTOPUHHOTO
O3HAYaJbHOIO 3HAa4Y€HHsS. bulbll TOro, JesAKl CHOJYyYEeHHS 3 IUM JIECIOBOM
CIPUIMAIOTHCS K BUITAJIKOBI, HE3BaXKAl0YM HA T€, IO IMECHHUKH CEMaHTHYIHO
OB’ sA3aH1 3 IMEHHUMH KOMIIOHEHTaMU BXXUBaHUX crioyiydeHb. Hanpuknan, to destroy
friendship — 3Buvaiine, to destroy partnership — 3piaka.

JlekcH4yHl OJMHHULI LUX CEMAHTHYHUX TPYN MOXYThb PI3HUTUCA CBOIMHU
CEeMaHTUYHUMHU o3Hakamu. Tabmumi 1.1 Tta 1.2 neMoOHCTpyrOTh NOAIOHOCTI Ta
BIJIMIHHOCTI Yy CEMAaHTUYHOMY 3HAU€HHI JICIKUX JI1€ECITIBHUX JIEKCEM 13 IECTPYKTUBHUM

3HaueHHsAM (quB. Tabmn. 1.1; Tabn. 1.2).
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B anrmiiicekiii MOBI ICHY€E TpyMa JI€CHIB 13 NEPIIOUYEPIOBUM JAECTPYKTUBHUM
3HAYCHHSM, /1alma30H CIOTyIyBAHOCTI SIKUX HAJ3BHUYAWHO MTUPOKHH 1 MOXKE BKITFOUATH
BEJIUKY KIJTBKICTh JIEKCUKO-CEMAaHTUUHUX TPYII, TaKl, siKk annihilate, beat, bite, destroy,
burn, break, shoot, kill, bomb, exterminate Tomo. BoHM BITHOCATBCS 0O
nosirpynosoro tuny [Eskaraeva 2022, c. 1824]. 3a3Buuaii, KUIBKICTh JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHUX a00 TEMaTUYHHUX TPyN IMEHHUKIB, 3JaTHUX BCTYyNaTH 3 J1€CIIOBAMU
JAHOTO TUIY Y crioiydeHHs, He nepeBulnye 10 [Eskaraeva 2022, c. 1824]. o niecniB
MOJIITPYTIOBOI CIIOJIyYyBaHOCTI BIIHOCATH TaKl CEMaHTUYHI IPYIIH:

1. JliecnoBa 3 y3arajJlbHEHUM 3HAaY€HHSIM pyHHYBaHHS (violate, destroy, smash,
exterminate, crush, ruin, kill, lay down, slay, break, harm).

2. 1o Bkazye Ha cnociO nii (pressure, burn, hang, choke, score, crush, stab,

close, slaughter, shoot, flood, trample, beat, cut, chop, mow, cancel, poison, shoot, saw,
extinguish, suppress, sink, interrupt, bombard, ruin, unravel, untie, smash, dismantle,
untwist, rip, tear, wound, trample, erase, drown).
B cBoto uepry, miecinoBa 3 y3araJbHEHUM 3HAYCHHSIM pyHHYBaHHS MAalOTh CHHOHIMH,
K1, K IPABUJIO, KOHKPETU3YIOTh CIIOCIO 11, HanmpuKiIaa: AIE€CIOBO kil/l Ma€ CHHOHIMU
murder, assassinate, massacre, slaughter, butcher, execute; nekceMa harm — CAHOHIMU
hurt, injure, wound; cnoBo break — smash, shatter, crush, burst. Y pedenHi

“The picture fell and shattered the vase’ npenukar shattered yBUpPa3HIOE 3MICT,
MOBIAOMJISIFOYH, IO Baza HE MPOCTO po3duiacs (break), a po3dmnacs Ha MaJeHbBKI

IIMaTouKH (shatter).

Tabnuys 1.1

Jlexcemu i3 3HaUEeHHAM NOBHO2O SHUUWIEHHA JfCUB020 npedmemy
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BHHERARIOIT OHHOMRS MK

AWeHHhUdI

WHUHBULIIOL UUHBAUIINE

BHHOXITAORSE BH JBNEIRH

ardox oreaeg seregrrodon

UOTOIlr XUHOMXBEEDQ

nrodu yuHargedieH

AHOMMOHOQOMA BH JBMELEH

e

EEEAHREMESQM BH OBMELEH

OHOMIWEEBH OHAIrgode

12domo KHHOHMRUAIID

kill

murder

assassinate

massacre

slaughter

butcher

execute

Tabnuys 1.2

Jlexcemu i3 3HaUeHHAM NOBHO2O SHUUW/EHHA HEHNCUB020 npedmemy

AMOUL €39

ILewI 1HOIAY eH

AHHUIIOIT AMHUIRY
©H BY9130idumornn

AEhHUEERE

WOWATII

€1 Hehudeee

12003010d 0o

NILHINIIR

AL UL

el 91o1goLed

EHHedAHUAd

QHOMIANUYG

smash

shatter

crush

burst

[lin MOHOTpPyHOW  PO3YMIETHCS

JIEKCUYHOT

MPEAMETHOT

THII

TaKuu

CIIOJIyYyBaHOCTI, IPU SIKOMY MEPEXiIHE J1E€CIOBO 3aTHE YTBOPIOBATU CIIOJYUEHHS 3

TOOTO acollaTUBHUU

rpymu,

JIEKCUKO-CEMAHTUYHO1

IMEHHUKAMU JIMIIE OJIHIET
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MOTEHI[IaJI [bOr0 JII€CI0BAa OOMEXKEHUN CYKYIHICTIO JIEKCEM, 00’€IHaHUX Ha OCHOBI
LUJIICHOTO CEeMaHTUYHOTO KOMIOHeHTa. Hanpukiia, A1€CioBoO o execute MOEAHY€ETHCS
TUIBKK 3 IMEHHUKaMH, L0 HA3WBAIOTh JIOJEH; NECTPYKTUBHE IIECIOBO fo pierce
MOEAHYETHCSI TIIBKU 3 IMEHHUKOM eye. JIo MOHOTPYIOBOrO THUIY MOKHA BIJHECTHU
JIEKCUYHY CHOJY4YyBaHICTh TaKUX JIECHIIB AECTPYKTUBHOTO BIUIMBY: trample (crops),
bury (pit), fill up (trench), execute (criminal), uproot (forest), heal (disease), drain
(swamp), shoot (dogs), disperse (crowd), melt (ice), disband (squad), cut down (tree),
torpedo (ship), extinguish (fire). Take siBUllle, TPU SIKOMY TIEPEXIJAHE JIIECTIOBO MOXKE
BJKMBATHUCS JIMIIIE 3 OJHUM IMEHHHKOM, TOOTO Jlana3oH IILOr0 J1€CI0BAa OOMEKEHUN
OJIHIEIO JIEKCEMOI0, MA€ Ha3BY MOHOJIEKCEMIsl.

JIIHTBICTM TaKoX BHOKPEMIIIOIOTH III€ OJWH THUN JEKCEM — BIIbHHU. BiH
nependayae He3HaYH1 CTUIIICTUYHI OOMEKEHHS CIIOIY4YyBaHOCTI JA1€CIOBA, SIKI MOKHA
OMYCTHUTH.

Cniz 3a3HaYUTH, 1110 JEKCHYHI CJIOBA 3 MEPUIOYEPTrOBUM 3HAUYCHHSIM JECTPYKIIIi
y CHOJY4yBaHOCTI 3 JIEKCEMAaMHU Ha MO3HAYEHHS 1HIIUX KOHIENTYalIbHUX CTPYKTYpP
MOXYTh BTpauaTl CBOi CEMAHTUYHI O3HAKU JecTpykKilii. [Ipuknagamu Takux KeuciB €
Takli, siIK: words are like weapons (MAKPECACHHS HE JIMIIE MOTEHUINHOI MIKOAM, SIKY
MOXYTh 3aOJIISITU CIIOBA, ajie U X CWIH), cut corners (pOOUTHU 1I0CHh HAUTTPOCTIIINM,
HalijiemeBmuM a00 HAWIIBUANIKUM CIIOCOOOM, YacTO ITHOpYIOUYW TpaBuia), break a
record (3poOUTH 1IOCH Kpallle, HiXK OyAb-XTO KoJu-HeOyab panimie) [The Nation].

TakuM 4MHOM, JI0 CHIB 13 3HAYEHHSM «JlecTpyKilis» BITHOCSATHCS JIEKCEMH 3
CEMaHTHUYHHUM TOJIEM «PYWHYBaHHS», sIKE Ma€ MPUHIMIIOBO TaKl CEMaHTUYHI siapa:
MOBHE YK (parMeHTapHE MOPYIICHHS IIIICHOCTI MpeIMeTa Y >KHBOI I1CTOTH.
MoOXIUBICTh JIEKCEMHU CIOJYYYyBAaTUCh 3 IHIIMMHU CJIOBaMU Ha CHUHTAaKCUYHOMY Ta
JEKCUYHOMY pIBHSIX BIUIMBA€ HA BU3HAYEHHS ii THUIMY: MOJITPYHOBOTO, MOHO- YU
BUIbHOTO THUNy. KpiM TOro, crnomy4yyBaHICTh JAECTPYKTUBHOI'O JIEKCEMH MOXE
BIUIMBATH Ha 11 IEPEHOCHE Ta BTOPUHHE JECHOTATUBHE 3HAYCHHS.

Tomy aHamni3 JIGKCMYHOI CIIOIYYyBAaHOCTI JIEKCEM 13 3HAYEHHSM pYyHHYBaHHS
BiJIirpa€ BAXXJIUBY POJb JOCHIIIKEHH] JEKCUKHU 3 JECTPYKTUBHUM 3HAYEHHSM Y CKJIaIl

(hpazeoori3MiB Ta mapeMiil.
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1.3 ®pazeonoriune Ta napemiiine 0HOPMIIEHHS I€CTPYKTUBHOI JIEKCUKU

Jnst  po3yMiHHS ~(YHKUIOHYBaHHS JECTPYKTHBHOI JIEKCUKH Yy (opmi
(dpazeosioriamMiB B JIUCKYpCl BaXXJIUBO JOCHIAUTH I€d JIHTBICTUYHUM TEpMiH.
Hopomenko 1. Bu3Hauae (pazeosioriam sik «IOeAHAHHS CIIB, TpaMaTU4HO 0OpMIICHE
3a MOJEJUIIO CIOBOCIOJIYYEHHS <...> 4M peUeHHS <...>, HEMOJIJIbHE CEMaHTUYHO
<...>» [Hdopommenko 2024, c. 378]. JlocniiHUK BUIUISE KUJIbKA THIIB ()pa3eoaoTi3MiB:
1) d¢pazeonoriuni 3pomeHHs; 2) (paseonoriuni €aHocTi; 3) (paseosoriuni
cniostyueHHsl; 4) ppazeonoriuHi BUpasu.

Bnyuyne BusHaueHHs ¢dpazeosioriamiB 3a3zHaudae llapyk O., Ha3uBarouu ix
CTIMKMMH CITOJIYYEHHSIMU «CJIIB 3 YCKJIaJHEHOI CEMAaHTUKOIO, K1 HE yTBOPIOIOTHCA 32
CTPYKTYPHOCEMaHTUYHUMH MOJICTISIMU 3MIHHUX CIIOJYY€Hb, 1110 1X YTBOPIOIOTHY [IIUT.
3a: Dapyk 2014, c. 179]. Kpim cTpyKTypHOCEMAaHTUYHOI Kiacuikaiii
(dbpazeosoriyHUX  OJMUHMIIL, MOBO3HABUIISI PO3PI3HIE 1€ TIpaMaTU4YHy Ta
¢dbyukionansHocTUicTUuny [Llapyk 2014, c. 179].

Cnig 3a3HauuTH, 10 (pa3eosorisMM «(PYHKUIIOIOTH Y MOBI 13 3aKpilIEHUM
JIEKCUKO-TPaMaTUYHUM CKJIagoM 1 3HadeHHaAM» [Jlopomenko 2024, c. 380].
®pa3zeonorisMu OyAbSKOI MOBU PO3YMIIOTH SIK JIIHTBOCEMIOTHMYHHI (PEHOMEH, W10
dhopmye 0coONUBY ,,[IIMOBY”, OTHE 3 KOHIEHTPUYHUX K1J1 MOBH, B SIKOMY B YCTaJICHI
(dopmi 30epiraroTbCs 1 TPAHCIIOKOTHCA YSBIEHHS €THOCY MpPO CBIT, KyJbTYpHI U
icropukoMidoioriyHi 3100yTKU neBHoro Hapoxay [apyk 2014, c. 179]

Kpim Toro, po3pi3HsI0Th MIUPOKUM 1 BY3bKHI 00CAT (pa3eoqoriuHOi CUCTEMHU.
Jlo mmpokoro o0cAry BiIHOCATHCS (Hpa3eosIOriyHi CIIOTYUEHHS Ta BUPA3H, MPUCIIIB A,
MPUKa3KU, KpWiaTi BHUCJIOBU. BOHM € ycTalleHUMU Ta JEKCHUKO HENOJAUIbHUMHU.
By3bkuit 00ciar ¢ppazeonoriuHoi cucteMu oOMexXyeTbesi (PpazeosiorisMmaMu-11i0Mamu,
(YHKIIIHHO CHIBBIAHOCHUMHU 31 CJIOBaMU SIK HOMIHATUBHUMH OJUHUISIMH MOBH

[ dopomrenko 2024, c. 132].
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Cnil HaroJIOCUTH HAa TOMY, IIO 3MICT 1JTIOMU HE BU3HAYAETHCS CEMAHTHUKOIO ii
CKJIQJIHUKIB, TOMY Taki ()pa3eosoTiuHi OJUHUII HE MEPEKIATAI0THCS 1HIIIOK MOBOIO
nociiBHo. Hampuknan, nporasumu wanc (aHTIIACBKOI0O MOBOW — miss the boat);
sugepHymu KuuieHi (aHTJIHACBbKOI0 MOBOIO — dig deep your pocket), konu pax Ha 2opi
csucHe (aHTTHACHKOIO MOBOIO — when pigs f1y).

Yumasio JEeKCHYHUX OJWHUIL 3 JECTPYKTUBHUM 3HAYEHHSM MICTUTHCS B
imiomax. Cosiy4yBaHICTh IIUX CJI1B 3 IHITUMU IEBHUMU OJUHULISIMU CTIPUUUHIOE 3MIHY
HOMIHAaTUBHOI'O 3HAYEHHS KOXKHOI1 3 JiekceM. [IpukiiagaMu Takux 1110M MOXKYTh OyTH
HACTYIHI: to break the record — noOuTu pexop, to break free — 3BinbHUTHUCS, t0 break
the ice — 3poOUTH MEPIIHNI KPOK, TTO0JIABIIN HeBU3HAYEHICTh [ Xakimovna 2019, c. 2],
bite the bullet — 3mycutu cebe 3poOUTH 1IOCH HempueMHE abo OousicHe, burn the
midnight oil — mnpauioBaTH MI3HO BHOYI, barking up the wrong tree — niATH
HEeMpaBWIbHO a00 MapHo, crack of dawn — 31 cxolioM coHl, break the bank — nyxe
BUTpaTHucs, buns in the oven — 3aBarititu [CALD].

Jlo ycTajneHuX CHUHTaKCMYHHMX KOHCTPYKIII BIAHOCSATH ()pa3oBi Ji€cioBa — 1€
0CcOOJMB1 JI€CIIOBA aHIIIHMCHBKOI MOBH, IO CKJIAHAalOTHCI 31 BJIACHE CMHCIIOBOTO
Ji€ciioBa Ta OAHOTO ab0 MEKITbKOX MPUUMEHHHMKIB (PIAIIe MPHUCIIBHUKIB). Ix crmin
COpWiiMaTH SK OJHE IIiJie Ta 3almaM’ STOBYBAaTH iXHE 3HAYCHHsI SK OJHOTO CTaJOTro
BHUpAa3y, aJ)Ke 3HaUeHHs ()pa30BUX JIECIIB YACTO BIAPIZHIETHCS BiJ] 3HAUEHHS OKPEMUX
CIiB, 3 SKWX BOHHM CKiagaroThecsa. [lpukimamamu QpazoBux mgiecniB € Taki: break
down (po3ibpatu, po3ipBaTH, 37aMatucs), tear apart (po3ipBaTH, PO3ITHYTH), cut
up (opizatu, pospizatu), pull apart (po3ipBaTu, po3irHyTH), knock down (36uTH,
3pyiHyBatH), fall asleep (3acuytu), break up (nopBatu BigHOCUHU), blow up, knock
out, squeeze out, burn out, break out, cut down, cut off, finish off, fill up, set fire to,
knock down, break through, break up, tear down, tear down To1no.

Ha npouec ¢pazeonorizamii AECTPYKTUBHOI JEKCHUKHU BIUIUBAE MOXKIUBICTh
CTIIOJTyIyBaHOCTI JIeKCeM. BUHUKHEHHS Ta iCHyBaHHS BHIIE 3a3HAYCHUX TPHOX THUIIIB
CYMICHOCTI OOYMOBJIEHO €KCTPAJIIHTBICTUYHUM (pakTopamMu, sIKi BIUIMBAIOTH Ha
CEMaHTHYHY CHOJy4yBaHICThb. Jl0 Takux (hakTOpiB HalekaTb, 30KpeMa, riobalibHe

MOIIUPEHHSI TEPOPU3MY Ta BiMH y CBITi. Taki ®UTTEB1 peanii COPUUUHIIA YacCTilIe
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BUKOPHUCTaHHA 0aratoi KiUIbKOCTI ()pa3eosiori3MiB Ta 17[10M 13 JIEKCEMaMHU, K1 HECYTh
B c001 3HaueHHs AecTpykiii. [Ipukinagom Takoro ciioBoCony4eHHs € to blow up, ke
Mae 3HauYCHHS «3p00uTH BUOYX, 3HUIIUTH BUOyxom». L{e ¢ppa3oBe aiecioBo paHilie He
HaJeXaJjo J0 YKciia YaCTO BXKUBAHUX JIECTPYKTUBHUX JI1€CIIB. 3BUYAHHOIO € IEKCUYHA
CIIOJIyYyBaHICTh I[LOTO [1€CIOBA 3 TaKUMH CEMAaHTUYHMMHU TpPyNaMH 1MEHHHKIB:
OyniBii, ciopyau (structures for various purposes military-industrial facility, school,
hospital, headquarters, hut, house, palace, temple, church, factory, power plant,
hydroelectric power station, mine, bunker, bunker), yactunu OyJiBelib 1 CHOPY/I
(entrance, gate, wall), mammn (fuel tanker, train, echelon), 30post (mine, mortar,
battery), xomyHikaulii (road, railway track, railway, bridge), noceneHss, NpupoiHi
00’extHu (rock, mountain, cave), MOJIN.

MoBi sik npupoAHOMY (PEHOMEHY MPUTAMAHHUMN MPOIEC 3MiH Ta 3aMiH OJHUX
dbopm Ha iHm. Cdepa ¢Ppazeomnorii He € BukIoueHHsAM. [HOAI (pazeosorizmu
3MIHIOIOTBCS HA MOP(OJOTriYHOMY, CHHTAaKCUYHOMY, CEMAaHTUYHOMY PIBHAX, TOOTO
MiAaroThes BapiamisMm. Hampukian, dpaseonoriam cut your teeth mae 3HAYEHHS
«OTpuUMAaTH cBill nepiuii gocsiay. Y “Cambridge Advanced Learner’s Dictionary” y
bOMy (Ppazeosnorizamy mnepes CoBOM teeth JONAETHCS MEBHUNU NPUKMETHUK: cut your
political/professional teeth [CALD]. JlonaBaHHs4 111e OAHOTO MPEIUKaTa BHOCUTH I1I€
OJIHy CeMy y I[f0 0araTOCIIBHY OJMHMIIO: «OTPUMATU CBIM MEpIIN MOJITHYHUHN /
npodeciitHuii  mocBig». Jliama3oH MNPUKMETHUKIB CcsArae Bil TpOPeciiHUX YU
IOpUJIMYHUX JI0 KiHeMaTorpadiuHuX Ta TEOJIOTTYHUX. B 1IbOMy BUNAAKY J1€CTOBO cut
BTpaya€e CBOE JECTPYKTUBHE 3HAUCHHS.

B mnonepennboMy mnpukiaal MokHa crocTepiraTé (EHOMEH «CeMaHTUYHOT
MPOCOIi1» — T0AATKOBE CEMaHTUYHE 3HAUCHHS, 1110 YTBOPIOETHCS 3aBSKH IMOETHAHHIO
CIIB 3 IHIIMMHU CJIOBAMHM, BHACIIJOK YOr0 BCTAHOBIIOIOTHCSA IIEBHI  acoIrarmii.
JlinrBictuHs ['ancToH C. MIACYMOBY€E MOHSTTS CEMAHTUYHOI MPOCOIIi TAKUM YHHOM:
«MoxHa ckazaTd, IO CJIIOBO Ma€ IEBHY CEMaHTHUYHY MPOCOMAII0, AKII0 MOXKHA
MOKa3aTH, 110 BOHO 3a3BUYall 3yCTPIYAETHCS 3 IHIIMMHU CJIOBaMU, SIKI HAJIEKATh [0

MEBHOTO ceMaHTHU4YHOro Habopy» [Hunston 1995, c. 141].
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®pa3eooriuHl OAMHUII B 3aJI€KHOCTI B/l CBOTO 3HAYEHHS PUCYTHI B TOMY YU
IHIIOMY  JUCKYpCl (peKiaMHOMY, MNyONIIUCTAUYHOMY, TMOJITUYHOMY  TOIIO).
HeoOxigHicTh T0BECTH A0 BijoMa PEIUIIEHTA MEBHY 1HQOpPMAIliI0 MPU3BOJIUTH 10
30UIBLIEHHSI YaCTOTH BXKMBAHHS TUX CIHIB, Kl B1I0Opa)KalOTh HAWOUIbII CYTTEBI
ACIEKTH MOBIJOMIICHHS.

3 (QyHKIIOHAIBHOI Ta CTWJIICTUYHOI TOYKHU 30pYy, OCOOIMBY pPOJb BIIITPalOTh
ctani Bupazu y Tekcrax 3MI. [giomu, dpaszeonoriyni aiecioBa XapaKTepU3yHOThCs
SACKPABO BUPAKEHUMH CTWIICTHYHHMH O3HAKaMH, 3aBISKH SIKUM iX BUKOPHCTAHHS
HaJae MOBI1 kBaBocTi. OcOOJMBOCTI BKUBAHHS CIIIB 13 JECTPYKTUBHUM BIUIMBOM B
MeJIIaIUCKypCl 3YMOBJIIEHI MOro IUIbOBUMU YCTAaHOBKAaMM, a CaMe€ 3alliKaBJICHHS
yyuTaya Ta BIUIMBI HAa HbOro. ToOTO, BUKOpPUCTaHHsS (Ppa3eosioriamiB, 30Kpema y
MEIIHHOMY JUCKYpPCl, 3yMOBJIEHO OaXaHHSIM BHUPOOHHMKA CTBOPUTU EKCIIPECIIO, IO
cCIpHsie 3MIHaM 3BUYATHUX XapaKTEPUCTHUK JEKCEM.

[TapemisiMu Ha3UBaIOTh MPUCHTIB'SL Ta MPUKA3KU, TOOTO KOPOTKI BUCIOBH, 1110
BTUTIOIOTh HAPOAHY MYAPICTh Ta MEPEA0OTh y3araJlbHEH1 BUCHOBKH 1 CIIOCTEPEKEHHS.
3a Jlepkau H. B., nmapemisi TiiymMauuThCs IIUpIIE SK NPEIUKATUBHA KOMYHIKaTHBHA
OJIMHHULS «3 MOCTIHHUM 3HAYEHHSIM 1 CKIIJ0M, SIK1 MOXKYTh BIUIMBAaTH Ha (POpMyBaHHs
MEBHUX MPOCOAUYHUX MOJIelel oro ycHoi peanizaiii» [[epkau 2018, c. §8].

3aaJist mpaBUIBLHOTO 0(DOPMIIEHHS MapeMii 31 CKIIaJIOM JECTPYKTUBHOI JIEKCUKHU
CJI1J1 BpaXOBYBAaTU TPU BUMIPH B HUX CEMIOTUKH, a CAME CUHTaKCUYHHI, CEMAaHTUYHMI,
nparmatuyHui. [{i BuUMipu OOyMOBIIOIOTH HASIBHICTH THUIOBUX PHUC JUISl TEKCTIB

aHTJIICHKOTO MPUCIIB’ S, a cCaMe:

KOMIMAKTHICTh CTUJIICTUYHUX MTPUHOMIB 1 BUPA3HUX 3aC001B;

- CIPOLUEHICTh CTPYKTYPH;

- JIAaKOH13M MTPOCTOPOBO-YACOBOI OpraHi3ailii;

- TUIOBICTh CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIii 1 3BOPOTIB;

- Oe3rnepepBHICTh POo3BUTKY Toaiil; [epkau 2018, c. 9; Tapanenko 2003, c. 23].
Kpim Toro, [lepkau BKa3ye Ha CEMaHTUYHY Ta CTPYKTYPHY CKJIQJIHICTh

aHTIICHKOTO MPUCTIB S, 110 3yMOBJIEHO, 30KpeMa, HOro HaJIEXKHOCTI JJ0 TPYIH TEKCTIB

Mmanoi ¢popmu [Hepkau 2018, c. 16].
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Hocnigauku Jlopomenko I. [[lopomenko 2024, c. 379]. Ta Kopens O.

[Kopenn 2000, c. 5-6] nonuidoTh mapemii Ha ABl TPYIH, BIAHOCHO iX (GyHKIIH: 1)
KOMYHIKaTUBHI; 2) HOMIHaTuBHI. [Ipu 1iboMy, peasnizyBaHHS HOMIHATUBHOI (yHKIII1
XapakTepHO MJIsl MPUKA30K, KOMYHIKATUBHA — JJIsi TMPUCHIB’iB. [HIIMMM clioBamu,
napemii MOXKYyTb TPAaKTyBaTHCSl SIK JOCIIBHO, TaK 1 3 y3arajlbHEHHSM IXHBOTO
JOCIIIBHOIO 3MICTY.

BaxxinBoro pucoro mpuciiB’s € iloro auaaktuyHa GyHkiig. B anrnicbKiit MOB1
JECTPYKTHBHA JIEKCHKA B MapeMisiX BUKOPUCTOBYETHCS I BUPAXKEHHSI HETAaTUBHUX
SABUI, MPoOJieM, a00 KPUTUKHU MEBHUX 1M 4M Jrojei. BoHa mae Ha MeTi 3acyauTu
HeOakaHy TMOBENIHKY a0o0 NOMepeAuTH MpOo HEraTUBHI HacHiAKd. JlumakTudyHa
GyHKIl TapeMiil 3 JIeCTPYKTUBHUM 3HAYEHHSIM 3/1ACHIOETHCS 3a JOIMOMOIOKO SIK
o0pa3HuX IEeCTPYKTUBHUX OJWHUIIb, TAK 1 BUCIOBIIOBaHb 3 OyKBaJIbHUM 3HAUEHHSM
JECTPYKIIIi.

Otxe, siBUINE JECTPYKIII 3aCTOCOBYETbCS Yy OaraThoxX cdepax JIAChKOro
KUTTS, B TOMY YHUCIHI, Y AUCKypcaX, B SKUX KaTeropis pyWHauii NposiBisie cede y
CEeMaHTHUIIl JICKCUYHUX OJWHHIL. KpiM HOMIHATUBHOTO 3HAYEHHS, JIEKCeMH 13
JNECTPYKTUBHUM 3HAYEHHSAM Y CKJIaJl (pa3eosori3MiB Ta mapeMiid, mo mnepeadadae
CIIOJIyYyBaHICTh 3 IHIIUMH JIEKCEMAMH, MOXYTh HaOyBaTH 1HIIUX, EPEHOCHOTO YU
BTOPUHHOI'0, CEHCIB.

Tomy BBa)kaeMo 3a MOTPIOHE B MPAKTUYHIN YaCTHHI AOCHIIUTUA CIOBA Ta 1HIII
JIEKCUYH1 OJIMHUIII 13 3HAUYCHHSIM JECTPYKIIii, sIKi € KOMIIOHEHTaMH (pa3eoIori3MiB Ta

napemii.
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PO3JILI 2

KOI'HITUBHUM AHAJII3 JEKCUKHU JECTPYKTUBHOI JIEKCHUKHU B
AHTJIINCBHKIN MOBI

2.1. KonnentyaibHi MeTadopu JecTpyKiii

Jms  HaAmoro JOCIHIIKCHHS BBa)XXAEMO HEOOXITHHM BHUBYHUTH MOJKIIHBI
IHTepIpeTanii JIeKCUKM 13 3HAYEHHSAM JECTPYKIi, SKi CIOCTEpIraloThCcs Yy
KOHIleNTyalbHUX MeTadopax nanoro sisuiia. Ha nymky Jlakodda, BunaxigHuka teopii
KOHIIENTyaJlbHOI (KOTHITHBHOI) MeTadopu, wmetadopa A03BOJSE MPEICTABUTH
a0CTpakTHI KOHIIENTH B JOCTYMHOMY JUIsl CIPUUHSTTI 00pasi, «3pO3yMITH IOCUTH
a0cTpakTHi, a00 B CHJIy CBOET IPUPOJIU HECTPYKTYPOBAHI CYyTHOCTI B TEpMiHAX OUIBII
KOHKPETHUX a00, <...> OuIblll cTpyKTypoBaHux cytHocTei» [Lakoff 1993, c. 245]. 3a
MonramoBoto JI., ocHOBHOIO (yHKII€I0 MeTapop € «IO3HAYEHHS y TEepMiHax
YyTTEBOTO CHPUUHATTS «CKJIAAHUX PO3YMOBHUX IMPOCTOPIB», 10 HE MOXYTh OyTH
ineHTudikoBaHi opranamu ayTTs» [Monramona 2022, c. 107].

3TiIHO 3 TEOPIEI0 KOHIENTYyadbHOI MeTadopu, MeTadopa CKIAA€ThCs 13 JBOX
PI3HUX KOHIENTYaJIbHUX JOMEHIB, /I OJIUH JIOMEH BUKOPUCTOBYETHCS ISl PO3YMIHHS
inmoro [Lakoff 1993, c. 178]. B Teopii koHuentyanbHoi Mmetadopu cyd’ ekt metadhopu
Ha3UBAIOTh TEPMIHOM «JOMEH-IILIbY (target domain), a MpeIuKaT — TEPMIHOM «JJOMEH-
mxepeno» [denucko 2015, c. 70].

barato AiHTBICTIB BUBYAIH 3B’ SI30K MK IBOMa KOHLIENTYaJIbHUMU JOMEHAMH B
MeTtadopi. Bci BOHM MatoTh CHUIBHY JYMKY PO HOTO OCOOIUBY MPUPOAY, 1110 MOJISAIIAE
y TPOEKIIl €JIEeMEHTIB YW CTPYKTYpPHHMX 3B’SI3KIB 3 OJHOTO JOMEHY Ha I1HIIMWH,
BCTAHOBJIEHHI KOHUENTYaJIbHOI BIAMOBIIHOCTI MIXK IIUMHU JABOMAa PI3HUMHU JOMEHAMHU
3HaHHS, MOKJIWKAaHE MOSICHUTU OJWH JIOMEH 3HAHHS B TEPMiHAX I1HIIOrO, BHACIIOK
YOro JIOMEH, Ha SIKUW 3A1CHIOEThCS POEKILisl, 3MIHIOETHCS, HA0yBa€ HOBO1 CTPYKTYPH.

3a pochimxenHamu MonramoBoi JI., «cyTh Metadopu monsrae y TOMy, IO
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KOHLIENITyalbHa CTPYKTYpa OJJHOTO BU1Y MOSCHIOE KOHLIETITYalbHY CTPYKTYPY 1HIIOTO
BUJly HAa OCHOBI KaTeropiaJibHOr0 3pyIICHHS
[Monramosa 2022, c. 106]. 3a nocniguunero Huunons B. 1., «kornituBH1 MeTadopu
Jal0Th MOXJIMBICTh KOHUENTYal13yBaTH Pi3H1 YACTUHHU PEaTbHOCTI.»
[Hummmons 2023, c¢. 55]. Taka koHuentyamizailisi MOHATh JOCITAETHCS, 3a CIOBaMU
['ymapa M., nuisixoM 30C€peKEeHHs yBard Ha MOJIOHOCTI YW aHAJIOrii MiX JBOMa
ob0nactsamu (nomeHamu). IIpu upomy, MeTadopa mpamroe 3 YaCTKOBUM MEPEKPUTTAM
JIBOX JIOMEHIB, MPUBEPTAIOUN yBary J10 CHILHOTO, ITHOPYIOUH HECYTTEBI OCOOIMBOCTI
[Humar 2021, c. 101]. Jlinrsict M. brek BBaxkae, 10 «MeXaHi3M KOHIENTYalbHOI
MeTadopu B TOMY, IO 10 TOJIOBHOTO CYO’€KTa JOJAETHCS CHUCTEMA «acOLIIAaTHBHUX
IMILUTIKaIIi», TMOB’SI3aHUX 3 JONOMIKHUM cy0’ektom. Mertadopa BinOupae,
OpraHi3oBY€ OJIHI, IJIKOM IE€BHI XapaKTEPUCTUKU I'OJIOBHOTO Cy0’€KTa, 1 yCyBa€ 1HII»
[BacunibeBa 2020, c. 81].

3a nociiHUKaMu MpoosieMu KoHIenTyanbHoi Metadopu Optoni, Jlelikodd 1
JI’KOHCOH, y 3B’M3KYy 3 THUM, IO ILIUJIb KOHIENTyalbHOT MeTadopu HEPIAKO € OLIbII
a0CTpPaKTHUM KOHIIENITOM, a JHKEPEIIO — OUTbII KOHKPETHUM, TO YaCTO CIIOCTEPIraeThCst
«aCUMETPUYHICTD 3B’S3KY MIX IO 1 JPKEPEIOM»
[Lakoff 1980, c. 59, 118]. Tak, ngesiki anrmiiceki ¢ppazemu, 30kpeMa 3 JeCTPYKTUBHUM
3HAQYEHHSIM, MOXHA PO3IJISIAATH SIK MOX1AHI, TOOTO BTOPUHHI CTOCOBHO 1HIIMX. Kpim
TOro, AIECIOBA MOXYTh NepeAaBaTu Aii, TAKOXK pe3yJIbTaTUBHI, aje MPOTUJICKHI 3a
pe3yibTaToM 1 3a CBOIMHU OLIHHUMHU KOHOTaIlisiMM. Takum TPUKIAIOM €
«TEKCTyaJIbHa» CUHEK0Xa: ()parMeHT MEBHOT'O TEKCTY CIIYKHUTh JUJIs epeaadl 3MICTY,
AKUWA BUpaXaeThes HUIMM TekcToM. DpazeMa moxke HaOyBaTH CBOTO 1A10MaTUYHOTO
3HAUEHH, HE MPOCTO CIUPAIOYUCh HA 00pa3He MEepEeOCMUCIIEHHS NIEBHOI CUTYyallil, a
HIOM «KOMIIPECYI0Un» B €001 3rajIKy Mpo TaKy CUTYAIllI0 B paMKax MEBHOrO MIKUPIIOro
TEKCTY, B SIKOMY BOHa BIIEpII€ BHHHUKJIA K HOro AOCHIBHHA (parMeHT 1 0e3
MOKJIMKAHHS Ha KOTPUU BOHA 3aJIMIIAETHCS HE3PO3YMLUIOW. Y ceMaciofiorii moaioHe
SBHILIE, KOJIM CIOBO HIOM BOMpae B ce0e CEMaHTUKY CBOI'O TEKCTYyaJIbHOIO OTOYEHHS,

Ha3UBaIOTh, BUKOPUCTOBYIOUM TepMiH M. bpeans, ceMaHTUUHUM «3apaxeHHIM» (4u
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CEMaHTHUYHHUM NEPEHECEeHHIM). Ik 6aunMo, 1€ TOHSATTS MOXE 3aCTOCOBYBATHUCS 1 IPU
BHCBITJICHHI BUHUKHEHHSI BTOpUHHUX (pa3zeornoxiguux cemantem [Hart 2017, c. 53].

B 3anexxHOCTi Bil KOTHITUBHOI JOCTYMHOCTI KOHIENTyanabHOI MeTadopu
BHOKPEMITIOIOTH JIBA TUITU MeTa(op: TOMEOKOHIENTYaIbHUM Ta TapaKOHIIEN Ty AIbHUI
[Humar 2021, c. 101-102] Metadopy MOkHa Ha3BaTU TOMEOKOHIIENTYaJIbHOIO, SKIIIO
JDKEpPENIo Ta IUIb MAaOTh BIJHOCHO OJM3bKY MOJIOHICTH LI0J0 iXHBOI CTPYKTYPH UM
¢yHKUli Ta MOB’sA3aHI 3 OJHMM KOHUENTyaJbHMM KapkacoM. Posrisgnaroun
KOHIIENTyaJIbHI MeTaopu BUPAXKEHHS JECTPYKIIil TAKUMU MeTaopaMu € «po3Majl K
XBOPOOay», «JIECTPYKIIis K BiifHAY, «PYUHYBAHHS SIK IPUPOJIHUI TIPOLIECH.

KorniTuBHa JOCTYIHICTh MapaKOHLENTyaJdbHUX MeTadop HabaraTo HUXKYa Ha
BIIMIHY BIJl IONEPEAHIX, SIKI MOKA3yIOTh BUILIUNA PIBEHb a0CTpaKiiii, OCKIIbKH IUTh 1
JDKEPENIO He BIOOPaKAIOTHCS Yepe3 Ty caMy «KOHIIENTyallbHy pamMKy». Haltuacriie
10 TaKUX MeTa(op 13 BUPAKEHHIM JECTPYKIIl € TaKl: «pyHHYBaHHS SIK 3HUKHEHHS»,
«IECTPYKIlisi sk TpaHchopmallisi Ta HAPOKEHHS HOBOTO KHUTTS». s
MapaKkoHIIENTyaIbHUX MeTaop CHIILHUM € T€, 110 BOHU HE BiJIpa3y AarOTh CHOCIO
3pO3YMITH, SIK BOHU IMPAIIOIOTh 1 1110 BOHU MalOTh Ha yBa3l yepe3: 1) BeNUKy pi3HUIIIO
MDK LIUTBOBHUM 1 JKEepeno; 2) ICHyBaHHS PI3HUX 0a30BUX KOHIENTYalbHUX (pErMIB,
K1 HEOOX1AHO 3pO3yMITH, MepII HiK MeTadopa CTaHe TOCTYITHOIO.

JocniaHuk KOTHITHUBHOI JiHTBiCTHKA bynaraapny II. @., nocaimkyrodu
a0CTpaKkTHI KOHIIENTH, Takl, K «Yacy, «CmepThb», «IIpaBma», «CripaBeyTMBICTh» Ta
1HIIl, 3pOOMB BHUCHOBKM NP0 HEJAOCKOHATICTh TeOpli aOCTpaKTHUX KOHIIEMTIB
[Bundgaard 2019, c. 5]. [IpoTe AIHTBICT y CBOEMY JOCIHIIKEHHI 3pOOMB CIPOOY
apryMEHTYBaTU JesAKl KOHIENTyaldbHl aOcTpakTHl MeTadopH, ITpOoaHaIi3yBaBIIN
HEWPOHHI JIAHIIOTH, SIK1 MPAILIOIOTh Opu 00poOIll a0CTpaKTHUX, TOOTO MeTaQopUIHO
CTPYKTypOBaHUX, KoHIEMNii. Tak, Hanpukiaa, koHlenTyaibHa Metadopa «CMepTh —
ue Jons» Mae muplie 3HAYEHHS, aHDK TpaJulliifHa KOHIENTYyami3allis CMEpTi K
BiIX0Ay a00 MOBHOIO 3HUKHEHHA (ne, Hampukiaa, CmepTh NepcoHI(IKYEThCA SK
areHT, 110 3a0upae NOKIMHOTO). «J0JIs» BIIHOCUTHCS 10 KUTTEBOTO MPOCTOPY; BOHA €
TUM, IO MEPEIIKOIKAE JTIOIMHI TOBEPHYTUCS O KHUTTS, MICIS TOTO, SK BOHA HOro

MOKHUAA€. 3 bOTO BUXOME, 110 MIXJAOMEHHI BiIOOpa)XeHHs, 30KpeMa abCTPaKTHUX
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KOHIIENTIB, HE € YITKO CTPYKTYpPOBaHUMH, 110 3yMOBJIEHO iXHIM OHTOT€HETUYHUM
noxoikeHHsiM [Bundgaard 2019, c. 9].

3a miareictoMm K. I'apTom, SKIO TEKCTH HaleXaTh M0 I1HIIUX JOMEHIB, HIXK
[IJIbOBA CUTYaIlisl, TO IHTEPTEKCTYaIbHICTh, — IIPUCBOEHHS a00 HATSAK HA MOMEPEAH1
TEKCTH, JIHI'BICTUYHI i1 Bi3yasbH1, 3 METOIO BUSBIICHHS MEXK JUIsl pO3YMIHHS CUTYalllH,
onucaHux abo 300paxkeHux y motouHoMy TekcTi» [Hart 2017, c. 25], crae 6aratum
JOKEPEJIOM 1711 MeTaOpUUHOI IHTepIIpeTallii.

VYKpaiHCBhKUN JTOCHIJHUK KOHIENTyaJIbHUX MeTagop 13 JAECTPYKTUBHUM
sHaueHHsM [omin I1. mociiguB, 1m0 OCHOBHA CTPyKTypa (aHId. frame) 3HAUYCHHS
pyiHYBaHHS 3a3BHYail 03HAaYa€ CEpMO3HE MOUIKOJKEHHSI HEXHBOiI CYTHOCTI, IO B
JIeSIKUX BUMAJKax BeJe J0 HE3BOPOTHHOI Aedopmallii. BiH Haronomnrye Ha i 3HaUeHH1
nedopmariii mpeamMera Ta BTpATH IMiJIICHOCTI OCTaHHBOTO. J[0 TOTO K, MOIIKOKEHHS
TaKO0X MOXXe OyTH HACI1JJKOM IEBHUX 00OCTaBUH a00 HABITh OyTH CIPUUUHEHUM CAMUM
00’€KTOM, KOJIM BiH pyiHYyeThCsl uu BuOyxae [Shopin 2018, c. 75].

[Ipote, KoHIenTyanbHl MeTadoOpu JAECTPYKIi B  aHIIIMCHKIM  MOBI
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HE TUIBKH JIJIsl BKa31BKHM Ha BTPATy (PI3UUHOI LITICHOCTI IPEIMETY
— Horo pyiHyBaHHsI, po3Majly, TOBHOTO 3HUIIIEHHS TolI0. Yepe3 meTtadopuuHi o6pa3u
JECTPYKIi BiIOOpa)k)aroThCsl TaKOX HETATHBHI SIBUILA, 110 MEPEAAIOTh CEMaHTHKY
IIKOJIM, XBOPOOH, BITHU, TICUXIYHUX PO3JIaJIB, ITOTIPIIEHHS 3J0POB’ S Yd €MOIIIMHOTO
CTaHy, TOTIPIIEHHS BIAHOCHMH MDK JIOABMHU Tomo. «JloMeH-mxepeno» y
CEMaHTHUYHOMY TOJI1 «pPYHHYBaHHS € JIeKceMa destruction, TOOTO B3a€MO3B’ 130K ITUX
MeTadop NMoJsIrae y iX CTpYKTypHUX Ta QYHKIIIOHATBHUX MOJIOHOCTAX MIXK JIKEPETIOM
(«mecTpykKiis») 1 MULIIO. 3 TOYKA KOHTEKCTYaJlbHOI 30py, KOHIENTyaabHI MeTadhopu
JNECTPYKIIi JomoMararoTb NepefaTd CYTHICTh JIECTPYKTHMBHUX TMPOLECIB Y
0COOUCTOMY, COIIaJIbHOMY, TPUPOTHOMY KOHTEKCTaxX TOIIIO.

3arasioM, JUisl aHTJIOMOBHUX MeTadop XapakTepH1 Takl CTPYKTYpH
[3aitiieBa 2023, c. 206]:

1.«X 1s Y», ne X — e Tema metadopu, a Y — oopas.

2. «X does Y». V¥ miii ctpykrypi Metadopu, X (Tema) BUKOHYE Iit0 Y (00pa3).
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3. «X as Y», Iie CIOBO «as» CIY>KUTh ISl BCTAHOBIICHHS 3B’ 13Ky MIJK TEMOTO Ta
00pazom.

4. «X of Y», cnoBo «of)» BUKOPUCTOBY€ETHCS JIJIsl CTBOPEHHSI METahOPUIHOTO
3B SI3KY.

5. «X 1s like Y» , B skiit cioBo «like» BUKOPUCTOBYETHCS NS 3’ €HAHHS TEMU
Ta 00pasy.

6. «X in Y». TyT «in» BUKOPUCTOBYETHCS ISl CTBOPEHHS META(QOPUUHOTO
3B SI3KY.

7. «X through Y», B skiii «through» BUKOPUCTOBY€THCA 7151 CTBOPEHHS 3B’ 3Ky
Mk X TaY.

3a MPUHITUIIOM BU3HAYEHHS CIIJIFHUX 03HAK PI3HUX KOHIENTYIBHUX CTPYKTYP
KOHIIENTYyalIbHI MeTadOopH 13 3HAUEHHSIM JECTPYKIIIi B aHTTIHCHKIA MOB1 MOXYTh MaTH
TaKl CEMaHTUYH1 KOHOTAIIIi:
*  JlecTpykilisi K MeXaHIYHE MOpYyIIEHHS a00 po3KiIafaHHs (Takl JIEKCEeMH, SK
"breakdown", "disintegration"”, "collapse" BukINKalOTh 00pa3u JECTPYKUIi SK
MEXaHIYHOi MOJIOMKM Ta mnopyuieHHs, "dismantling” abo "deconstruction"
nepen0avaroTh 3HUIICHHS K CHCTEMAaTUYHUN, MEXaHIYHHUH MPOTIEC PO3KIATaHHS HA
yactuHu ; ("The wrecking ball of time reduced the city to ruins.")
*  PyilHyBaHHS SK OPUPOJHE JIMXO, CWiIa NPUPOAM AK pyHHyroua cuna ("The
hurricane churned over the ocean.")
. Exkomnoriuna mkona — e nekoHctpykuis ("The forest was a scarred battlefield,
stripped of life and vitality.", "Deforestation is a knife carving away Earth's lungs.")
« CycnuipHa KOpymiisi, IOraHa €KOHOMIYHA CHUTyallsi — I pyHHyBaHHSA
("Corruption is eating away at society.", "The economic collapse was described as a
plague infecting every sector of society.”, "Pollution chokes the rivers, suffocating
ecosystems")
Jlectpykiis Ak TpaHchopMallisi SKOTOCh CTaHy (TOTIpIIEHHS CHUTYyalli) abo
HapOJKEHHSI HOBOTO XKUTTS ( "huge quake spawns tsunamis" — Tpanchopmaliisi O4HOTO

KaTakii3my B iHmui), ( "Wildfires are nature’s renewal.", " The company was a sinking

ship" )
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*  PyitnyBanns sik 3uukHeHHs ("Time flies”, "The once-bustling market dissolved,
leaving nothing but barren streets and echoes", " With the bombings, the historic
landmarks vanished, their presence now just a shadow in photographs")
«  JlecTpykilis siK BiliHa, JECTPYKIIs SIK Xaoc, BiitHa — 1ie xaoc ( "The shadow of war
devoured the land.", "War is a raging storm", "In the chaos of battle, war acted as a
relentless juggler of fates" [Siefring 2004, c. 143]
*  Posman sk xBopobOa, pylHYyBaHHS SIK MOTIpIIeHHs emolliiiHoro crany ("4 leech
sucking the life out of me", " A cancer eating away at me ")
*  TIlouyrrsa, emomii sk gectpykuist ( "Love is a battlefield.", "The flood of
anger drowned their harmony.", "After discovering the betrayal, he was on the
warpath, determined to confront the person responsible.")

HaiiGinpmr 9yacTo BXMBAaHMMHM B AHIJIOMOBHOMY JHMCKYpPCl KOHLENTYalbHI
MeTapopUUHi BUPKEHHS AECTPYKIIii, Kl OyJI0 JOCTIAXKEHO B JJaH1i HAyKOB1# pOOOTI,
300paxeHi Ha Pucynky 2.1 (quB. Pucynok 2.1).

Jlexcuuni oOuHuyi 3 mMakumu KOHYEnmyaibHUMu CMPYKmypamu, maki sK,
HANpUuKIao, «B020HbY, «30pOsy, «MEPOPUIM» MONCYMb NO30ABIAMUCA  CBO20
HOMIHAMUBHO20 3HAYEHHs ma Habysamu IHWUX KOHOmayit Ooecmpykyii y ck1aodi
makux KonyenmyanvHux memacgop, saxk: “FIRE IS A DESTRUCTION” (“Fire as
Conflict”, “Fire as Disease”, “Anger as Fire”, “Death as Fire”) [Phung 2014, c. 12],
“TERRORISM AS A CANCER (DISEASE)” ( “it will take time to eradicate a cancer
like ISIL.” ) [Siraj Khan], “IDEAS ARE WEAPON” ( “her argument demolished his
theory™ ).

Pucynox 2.1

Konyenmyanoni memagopu supasicenus oecmpyxyii
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PynHyBaHHA
AK MexaHiyHe
NopyLUEeHHS,
B po3KnagaHHA
EMou”i PynHyBaHHA AK
LecTpyKuis NPUPOAHMI
npouec

Lectpykuia Ak
Posnapg ak TpaHco opmau,ia

po3knanaHHA ﬂueCT py KLIA Ta HapOAY>KEHHSA

HOBOIO XXUTTA

PywnHyBaHH
A AaK
3HUKHEHHA

LdecTtpykuin
AK xBopoba

DecTpykuia
AK BiHa

TakuM YMHOM, Ha CEMAaHTUYHOMY pIBHI BUBYEHHS TeOpli KOHIENTYaJbHOI
MeTadopH MOJErye THTEPIPETALII0 JECTPYKTUBHUX 3HAYECHb JIEKCUYHUX OJUHUIIb Y
MEBHOMY JHUCKYypci. 3aBASIKA aHalli3y KOHIENTYaldbHOI KaTeropu3ailii JIEKCUYHUX
OJIMHULIb 13 IECTPYKTUBHOIO CEMAHTUKOIO OyJIO BCTAHOBJIEHO HAaWYacCTIIIl KOTHITUBHI
MeTagopu BUPaKEHHS JECTPYKIIil B aHITIHChKINA MOB1, 30KpeMa Taki, siK
«/JlecTpykuis K MeEXaHIYHE MOPYLIEHH», « CHIIM IPUPOJU SIK PYHHYIOUA CUTIaY,
«Exonoriyna mkoja — 1e IeKOHCTPYKIIsh, «BiiiHa — 11e Xaocy, «Po3naj sk XxBopoOay,

«ITouyTTs, emMouli K AecTpyKUisD», «PyliHyBaHHS SIK 3HUKHEHHS».

2.2. Jlekcuko-rpaMaTU4Hi 3aCO0M BUPAKEHHS JECTPYKIIii
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MOBH1 CTPYKTYpW CJiJi BUBYaTH y 3B'SI3KY 31 CHOPUUHATTSAM, MHUCIECHHSM,
nam'siTTI0. AKTyaJIbHUM T1IXOJOM JO0 BUBUYEHHS JIGKCUYHUX OJIMHUIlb, BKIIOYAIOYU
OMUC KOTHITMBHUX aCMeKTIB (OPMYBaHHS iX 3HAUYEHHS, € KOTHITUBHUM miaxia. Cam
TEPMIH «KOTHITMBHA Hayka» cTaB mnomyjspHuM 3 1970-x pokiB. cranu
BUKOPHUCTOBYBATHU [JIsi MO3HAUYECHHS OOJIaCTi, B MeXaX SIKOi BUBYAIOTHCS MPOIIECU
3aCBOEHHS, HAKONMWYEHHS Ta BUKOPUCTaHHS 1HGoOpMaIli JIOAUHOK. BiaMIHHICTH
KOTHITUBHOI JIIHI'BICTUKH BIJl TPAAMIIIHOI OJIATAE B TOMY, 10 BOHA BUKOHY€E B MOBI
nosicHioBasibHY (yHKIit0 [Kazbekova 2022, c. 148].

Jlekcuko-rpamMaTu4Hi 3acoOM BUpPaKEHHS JECTPYKIlI B aHTTIHCHKIA MOBI
OXOILTIOIOTh IIUPOKHI CIIEKTP MOBHUX PECYPCIB, sIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS IJI IIEpeaayi
HETATUBHUX SBUI, KPUTUKH, KOH(PIIKTIB, pyHHYBaHHS a00 MOTaHUX HACHIJKIB. Sk
OyJI0 3a3HAYEHO B MEPIIOMY PO3/IiJii, IECTPYKTUBHE 3HAUEHHS JIEKCEMU BU3HAYAETHCS
JIOT1KO-TIPEIMETHUM 3MICTOM, SIKUH € BIIOOpaKeHHSIM MPEAMETIB 1 BIACTUBOCTEU B
00'eKTHBHIN AIWCHOCTI. BuKOpHCTaHHS JeKCeM 13 JEHOTAaTUBHOIO KOHOTAIIIEIO
JorioMarae OI[IHIOBAaTH CHUTYallli, BUMHKU Ta JIIOJEH, BUHOCUTU CY/KECHHS, IO
IPYHTYIOTHCS Ha CYCIUIBHUX HOPMAaX 1 MOPAJIbHUX I[IHHOCTSIX.

Cepell 1eKCUYHO-CTUIIICTUYHHX 3aCO01B JIsl BUPAXKEHHSI IECTPYKIIIT €:

- CJIOBa 3 MEPIIOYEPrOBUM HETaTUBHUM 3HaueHHsM (ruin, collapse, conflict, war,
fight, wicked, defeat);

- eMoIIiiHo 3abapBiieHa jgekcuka (terrible, unpleasant) ;

- 1miomu Ta ppazeosorizmu (“‘to hit rock bottom”; “to go to the dogs”);

- CTWwiicTMyHl npuiiomMu (Metadopu, TrinepOONH, AHTUTE3H) — MIJCUIICHHS
JIECTPYKTUBHOTO e(eKTy uepe3 o0pa3Hi BUPA3U 13 IE€CTPYKTUBHUM 3HAUCHHSIM.

Ha edekTuBHICTh BUpaXXEHHSI CEMAHTUKU PYHHYBAHHS BIUIMBA€ BUKOPUCTAHHS
MOBHUX 3ac00iB: MeTadopHu, METOHIMIi, aHTUTE3H TOIO0. 3a Jlepkad A, «HEOOX1THUM
CTUJIICTUYHUNA €(EeKT BiJ BUKOPUCTaHHA (PIryp MOBIEHHS, <...> JOCSTAEThCA, K
MPaBUJIO, NapajeIbHUM BUKOPUCTAHHSIM CHUHTAKCHUYHMX, JEKCUYHUX 1 MPOCOTUYHUX
3ac00iB MoBieHHEBOI ekcmpecii» [Jlepkau 2018, c. 31]. CrumictuyHi 3acobwu

BHUPAKCHHA IIOCTAIOTh KOTHITUBHHUMH 3aco0aMu BHUPAKCHHA ITOBCAKIACHHOT'O JKHUTTA.
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3micT TekcTty (opMyeTbcs 3a JIONMOMOIOK TpamMaTUYHUX 3aco0iB, SKi
3aCTOCOBYIOThCSI Il BUPAXXEHHS CEMaHTUKH, 30KpeMa JecTpykmii. Jlo Takux
rpaMaTUYHUX 3aCO01B HAJIEXKATh HACTYIIHI:
- BUKOPHCTaHHS 3allepeueHb; MOJaIbHI Ji€ciaoBa y (GopMi 3arepeueHHs;
- TAaCHBHUH CTaH (3 METOI aKIEHTY Ha HACIIAKAaX pyHHYBaHHS.) — MMIJAKPECIECHHS
00'eKTa, Ha KU CIPAMOBAHA TECTPYKILIS;
- Jl€cIoBa 3 JECTPYKTUBHUM 3HAUYEHHSIM, IO MEpPelaroTh 1HTEHCHUBHICTH i
pyHHYBaHHS.

Pi3HOMaHITHICTh TpaMaTUYHUX KaTEropi clioBa J03BOJSIE WOMY HE TUIBKHU
KOHKpeTu3yBaTu (irypy, a i mokasatu 4yac Jiii, CTyIiHb il peajibHOCTI.

Kpim Toro, Garato jekcem 13 JIEHOTAaTUBHUM HaBAaHTAXXCHHSIM, HAIPUKIIA],
break, destroy, ruin, crush, wreck, demolish € citHOHIMaMu: BC1 BOHH MalOTh CITLIbHE
OCHOBHE 3HAYEHHSI Ta BC1 BOHU MOEAHYIOTHCS MEPEBAXKHO 3 MPEAMETHUM IMEHHUKOM
[Ruenroeng 2014, c. 6]. Taka CUHOHIMIYHICTb YPi3HOMAaHITHIOE CIIOCOON BUPAKEHHS
JECTPYKIIIi.

[IpoTe, cnig mam’siTaT, M0 KOXKHA JIEKCEMA 13 CHHOHIMIYHOTO PSTy MAa€ CBOE
KOHOTAaTUBHE 3HAYEHHA. 3a BHUJATHUM yKpaiHChKkuM mpodecopom lopomenko C. 1.,
KOHOTAIIisl BA3HAYAETHCS K «I0/IaTKOBUI 3MICT CJI0Ba (200 BUpasy), 110 HAKJIAAA€ThCS
Ha MOro JeKCMYHEe 3HA4YEeHHs, HaJal0Yd WOMY CYNPOBIAHUX CEMAaHTHYHHUX 1
CTUJIICTUYHUX BIJITIHKIB, EKCIIPECUBHO-EMOIIIMHUX 3a0apBiieHb» [ [lopomenko 2024, c.
155]. BoHo nerepMinye BUOIp MEBHOI IEKCEMU, 30KpEMa CEpe/l BUIIE 3rajlaHO1 IPYIH
CJIB 3 OJIHAKOBUM CEMAaHTUYHUM ToJieM (pyHHalii). Sk npuxnaj, Jekcema ruin Mae
JIBa 3HAYEHHS: 1) «MOIIKOJUTHU IIOCh HACTUIBKU CHIIBHO, 1110 BOHO BTpaya€e BCIO CBOIO
IIHHICTBY»; 2) «3MYCUTHU KOTOCK/IIOCh BTPATUTU BCi CBOi rpoiui, nocaxy» [OALD].
[lepuie loro 3HaueHHS CIIBIAJAE 3 MEPIIOYEPTOBUM Ta APYTUM 3HAUCHHSIMHU J1€CIOBA
destroy — «OIIKOJUTHU 1IOCh HACTUIBKU CUIJIBHO, IO BOHO O1JIbIII€ HE ICHYE, MPALIOE»
Ta «3a0paTv BCIO I[IHHICTH 1 3a/I0BOJIEHHSI Y KOTOoCh Bif kuTTss» [OALD]. Onnak,
HE3Ba)XKal04M Ha iX MOJIOHICTb, y JI1€CTIOBA destroy € HaCTYIHI KOHOTaTUBHI 3HAYEHHS
«HaBMHCHE BOWTH TBapuwHYy, SIK MPaBHIO, Yepe3 Te, 110 BOHA XBOpa ab0 HIKOMY HE

notpioHa» [OALD]. Takuil ceMaHTUUHUM BIATIHOK HE BIACTUBUM JIA JII€CTIOBA FUiN.
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Cnin 3a3Ha4yuTH, M0 HAa BUOIP TUX YM IHIIUX JIGKCUYHUX YU TPAMaTUYHUX
3ac001B JUIsl BUPAKEHHSI NECTPYKUIi BIUIMBAE€ CTUIICTUYHA BIJAHECEHICTh MOBHOI
OJMHUIIl J10 TMEBHOro TUMy a0o »aHpy. Tak, HampukiIaa, 3a AOCHIIKEHHSIM 3
BUKOPHUCTAHHSAM MOPIBHSUIBHOTO aHaNI3y NECTPYKTUBHUX AIECHIB ruin, demolish, Ta
destroy Pyenpoenra C., He3Baxarouu Ha JI€sIK1 CIUTbHI PUCH Y TPAaMaTUYHUX MOJIEIIAX
[UX JMI1€CIIB, BOHU MalOTh PI3HUHN CTYMiHb (OPMaATBHOCTI. Y TOM 4Yac K ClIOBa ruin 1
destroy He 4acTO BXXHUBAIOThCS B O(DIMIAHMX KOHTEKCTaX, CJIOBO demolish 4acto
BXKMBAETHCA B oPiliifHNX KOHTeKcTax [Ruenroeng 2014, c. 12].

OkpiM pi3HUII y CTyneHi (OpMalbHOCTI JECTPYKTUBHUX JIEKCEM, ICHYE
HECIIBNAAIHHS Y CTUJICTUYHINA CTPYKTYypl CIIB, TaK 3BAaHUX IPAMATHYHUX MOJEISIX
[Ruenroeng 2014, c. 7]. VY tabmumi 2.1 MoXHaA BiACHIIKYBaTHU CIUIbHI PUCH
JNECTPYKTUBHUX JIEKCEM, a TaKOXX MOOAYUTH IX BIAMIHHOCTI TpaMaTUYHUX MOJenen
(Tabnuis 2.1).

Bubip THX UM I1HIIUX JIEKCUKO-CTHUJICTHYHUX 3aCO0IB 3aJIEKUTh BIJ
XapaKTEPUCTHUK TUCKYPCY, B IKOMY BOHH 3aCTOCOBYIOThCA. Cilj] 3a3HaYUTH, 1O CEpen
yCIX JHUCKYPCIB, MEIIWHIN NUCKYypC € HalbaraTIIuM JKEepesioM il TOCHIIKEHHS
KOHLENTyanbHOi MeTadopu nectpykuii. BiH Mae (okyc Ha Cy4acHHMX HOBHUHAX,
CYCHUIBHUX HUTTEBUX peajiiX, €KOHOMIYHMX, MOJITUYHUX cdepax coliymy, Ta
HalIJIEHUH Ha IHUPOKY ayIuTOpito untadiB. HagBHICTE choroani Takux tem y 3MI, sk
TEeMH BiilHU, IPUPOAHIX KaTacTpo(d Ta pyitHaIliif, 3yMOBIIO€ BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-
rpamMaTUYHUX 3aCO01B [l BUPAKEHHS JECTPYKIIIi.

3 rpaMaTU4YHOi TOYKH 30pYy, NECTPYKTUBHE CIOBO YacTO BUCTYHAE B MPSIMOMY
MIANOPAJIKYBaHHI IHILIOMY CJIOBY B PEYEHHI — BOHO MOXE IMOSICHUTH TIyMadeHHs
IHIIIOTO JI€CTIOBA, IMEHHUKA, MPUKMETHHUKA a00 MPUCITIBHUKA

[Xakimovna 2019, c. 13].

Tabnuys 2.1

I'pamamuuni modeni decmpyxkmuenux oieciig ruin, demolish ma destroy
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ruin demolish destroy
verb +
, + + +
somebody/something
verb +
somebody/something + + +
preposition + something
+
verb + WH clauses +

ruin + something +

WH Clause ,
ruin + preposition + demolish destroy +
, estro
. PTEP : adverbial Y
Proper grammatical something clause
models ruin + something + to
infinitive

[Ipu anaii3i BAKUBaHHS JECTPYKTUBHUX CIIIB Y XyJA0XKHBOMY JTUCKYpCl Ha OHI
JIEKCUYHOI CHOJy4yBaHOCTI BUSBIISIIOTHCSA BUIAJKOBI MOE€JHAHHSA LUX OJMHULG. Jljis
MPUKIIAly PO3TISHEMO OCOOJMBOCTI BXKMBAHHS B XYJI0XXKHbOMY JAUCKYPCl JI€CIIOBA 0
break 1 to tear. [liecnoBo to break mae Taki TaymadeHHs — “cause not to be, violating
the constructive organization, bodies with a rigid structure, bend, press, acting on two
or more multidirectional forces” [The Observer Magazine, 27 nunus, 2023 ]. KiibKicTb
IMEHHUKIB, 110 BXOJSTh Y MOBY B IIO€/IHAHHI 3 [IUM J1€CIIOBOM, BEJIMKA, 1 BOHU MOXKYTb
HaJIEXATH 10 PI3HUX JEKCUKO-CEMAHTHYHUX TPYII.

HecrangapTHy crnoay4dyBaHICTh CIIIJI PO3IVISIAATH SIK OJIHY 3 BIACTUBOCTEHN
XYJI0)KHBOTO TEKCTY, OCKUIBKM B TMPOLECI MOPOJKEHHS XYAOKHBOI'O MOBIJICHHS
3IACHIOETHCS 1 KOMYHIKATUBHA, 1 €CTETUYHA (PyHKIIIST MOBU. Bugaerbcs abConMOTHO
HE3alepeyHuM, 10 B XYJ0XKHbOMY TEKCTI CHHTarMaTH4HI 3B'A3KW BH3HAYAIOTHCA
3aKOHOMIPHOCTSAMHM (POPMYBAHHS IIUIICHOT MOBJIEHHEBOI €JITHOCTI, CIPSMOBAHOI Ha
peanizaliio aBTOPCbKOT0 3a[yMy Ta 3a0€31e4eHHsI BIANOBIJHOr0 BIUIMBY Ha LIeH 3ayM
peuumienTa iHpopmaiii. Y Xy10KHbOMY TEKCT1 TOEAHYIOTHCS JIB1 TEHIEHIII1: 3 OJTHOTO

00Ky, TparHeHHs /10 SICHOCTI, a OTXKE, JO CUCTEMATUYHOCT1 3aC001B, 1[0 BUSBISETHCS
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y 3BHYalHOMY CJIOBOBKMBAHHI Ta 3BUYANHIN CIOJIy4yBaHOCTI, 3 1HIIOIO OOKy, IO
oOpa3HOCTI (Takow € ecTeTuyHa 1 nparMatuyHa (QyHKuiss MoBH). Jlekcuka 3
JNECTPYKTUBHUM 3HAYEHHSIM BHUKOPUCTOBYIOTHCA SK B MOPSIMOMY 3HA4€HHI — 3
KOHKPETHUMH IMEHHUKAMH, TaK 1 B METahOPUIHOMY — 3 aOCTPAKTHUMU IMEHHUKAMHU.

OTxe, BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX 3ac001B JJO3BOJISIE aHTTIOMOBHUM
MOBIISIM TOYHO Ta BHUpPA3HO MEpeaaBaTH 3HAUYECHHS pyHHaIlll, HETaTUBHI €MOIlli Ta
HACIIJKU pyHHaIli, MiJCUIIOI0YN €MOIIHUNA Ta CMHCIOBUI BIUIMB BUCJIOBIIOBAHb.
3HaHHA TNPUHIMUIOBUX KOHIENTYyaJdbHUX MeTadop 13 3HAYEHHSM JECTPYKINi Ta
JIEKCUKO-IPaMaTUYHUX 3ac001B, 3aBJSIKU SIKUM BIJOYBA€ThCS peanizalis CEMaHTUKH
JEKOHCTPYKIIIT y TOMY YH 1HIIOMY AUCKYPCI BOXXJIMBO JJis aHaIi3y (pa3eosiori3MiB Ta

napeMiii 13 1eCTpyKTUBHOIO JIEKCUKOIO.
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PO3/LT 3

®PA3EOQJIOTTYHI I TAPEMIIHI KOJM JECTPYKIII B
AHI'JIOMOBHIN KAPTHUHI CBITY: KOTHITUBHUI PAKYPC

3.1 Oco6nuBocTi (hppazeosnorizalii JeCTPYKIii B aHITIHACHKINA MOBI :

KOTHITUBHHUI aHAJII3

[Tin yac aHamizy JIeKCeM 13 JECTPYKTUBHUM 3HAYE€HHSM OyJI0 MOMIYEHO
HasBHICTb OCTaHHIX Yy ©Oaratbox (Hpa3eosOTIYHUX OJUHHUIISIX. K mpaBuio,
BUKOPUCTAHHS [II€CIIB 13 CEMAaHTHKOIO JIECTPYKIII CTBOPIOE SICKpPaBY E€KCIPECIO Ta
MOCUJIIOE MOBHUH €(EKT.

Inioma “burn a hole in someone's pocket” MICTUTh JEKCHUYHY OJUHUIIO 3
CEMaHTHKOIO JIECTPYKIIil burn. 3a3BU4ail y mepeHocCHOMY MeTa(OopuyHOMY 3HAUYEHHI
s JIEKCeMa IHTEPHPETYEThCSl SIK «BiAUyBaTH a00 JAEMOHCTPYBATH AY>KE€ CHUIIbHY
eMoIrito abo 6axxanus» [OALD]. Y ckiani ganoi ppa3eonoriyHo1 OAUHUILII 1€ J1ECTOBO
Mae MepeHocHe, 3HaueHHs. “If you are burned by an activity, you are hurt emotionally
or financially because of it” [Cambridge Dictionary]. lle koHOTaTHUBHE 3HAaYEHHS
IlecioBa burn BIUIMBA€ HA CEMAHTHYHY CKJIAJOBY 110MH. [1i0Ma 03Havae, 1110 XTOCh
Mae HenepeOopHe Oa)kaHHS MIBUAKO BUTPATUTH TPOII MICHS iX OTpUMaHHA. Xoya
JNECTPYKTUBHE 3HAUEHHS B LIbOMY BHUIIAJIKy Mail’Ke 3HUKAE, aje BCE K TaKu MEBHUU
BIATIHOK JoOMeHa «PylHaiis» 3anuiiaeTbcss — JIOJMHA, SIKa TOPUTH Oa)KaHHSIM
BUTPATUTH CBOi HAsIBHI TPOILIl, MAa€ BEIUKI IIAHCU CTaTH B KIHIIEBOMY BHUIAIKY
OaHKPOTOM, 1110 IPU3BENIE JO «PYWHYBAHHSD ii MO3UTUBHUX €MOLIN.

“Her parents disapproved of subversive forms like rhythm & blues or rock’n’roll

- they also forbade their four children from going to the cinema - so Doris cut her

musical teeth by singing in her father’s church choir.” [The Guardian 2004 ]
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VY cloBHUKY 11l0Ma “cut (one's) teeth” TOSCHIOETBCS SIK «HAOYyTH JOCBiNY B
4yoMych, 0co0iauBO B Mojoaomy Bimi» [CALD]. Ileii TepmiH NOXOAUTH BIJ
OYKBaJIbHOTO MepeKiany “cut (one's) teeth’” — «pizatu 3yOn», 10 03HAYAE: «KOJIU 3yOU
BIEpIlIe 3'SBISIIOTBCS 4Yepe3 SICHA JUTHHW». 3aBAsSKU IbOMY idiomMa HalyBae
CEMAHTUYHOTr'O BIATIHKY, SIKMI BKa3ye Ha HaOYyTTd JOCBiAYy came€ B MOJOJOMY BIIIi.
Kpim Toro, nomaBaHHs mnpeaukara musical BHOCUTH 11I€ OJHY CeMy Y IO
(dbpazeosioriuHy OJIMHUINIO: «OTPUMATH CBIM MEPIIMI My3WYHHI JOCBiI». B 1ipomy
BUMAJKY AIECIOBO cut, IK MOKHA MTOMITUTH, BTpPayva€ CBOE NECTPYKTUBHE 3HAUCHHS.
“We all take a beating every day, you know, one way or another.”

[Richards 1990, c. 135]

[ls 1110Ma MICTUTH ECTPYKTUBHUN AEPUBAHT beating Bill AlecioBa beat, 1110
BUKOPUCTOBYEThCA OUIBII 3a Bce B HedOpMaIbHOMY MOBJIEHHI, Ta O3Hayae
«MEPEMOTTH KOTOCh», «OyTH KpalllUM 3a KOTOCh/IOCHY, «OTPUMATH KOHTPOJIb Haj
YUMOCHY», «OUTH Korock/mock» [OALD]. 3 Touku 30py AeHoTallii, Jekcema beat mae
3Ha4YeHHs nepeBaru abo JominyBaHHs Haja KuMock. CnoBHUk FDI nosicHroe 1110 17110MYy
TphoMa crocobamu: 1. Bytu cunbHO modutum. 2. [Iporparu. 3. 3a3HaTH cepilo3HUX
BTpat abo Hesaau [FDI]|. B nanomy pedeHH1 TOUITLHUM BUIAE€THCS IPYTUM Ta TPETIH
BapIaHTH, IO JAETEPMIHYIOThCS KOHTEKCTYaJbHOI CKJIAI0BOIO, 1110, B CBOIO YEpry
BKazye OU1bII Ha Pinocodchkuil, a 0Tke 1 MeTadOPUUHUI, XapaKTep BUCIOBIIIOBAHHS.
AJ’ke B 3MICTI BKa3yeThCA 4acoBl paMku fii (every day), a takox (Gi1ocodChbki
pO3MipKOBYBaHHS (you know, one way or another).

Jlesiki 3aroJioBKM CTaTed BUJIATHUX BHJIaHb MICTSATH TaKOX (hpa3eosioriuHi
OJIMHUIII 3 AECTPYKTUBHUM HaBaHTAKECHHsIM. Tak, HAaPHUKIaI, B OJHIN CTaTTi BUJAHHS
Politico 3HaxoaMMO OJIMH M13aT0J0BOK — “Breaking the ice ”. ®pa3eonoriynuii BUpa3
“break ice ” Mae HeoTHO3HAUHE MeTa)OPUUHE 3HAUCHHS — JI€SIKI CIOBHUKH TJyMadyaTh
Moro sik ““ to make a start 7, “ to relax a tense or unduly formal atmosphere or social
situation ” [FDI], nesaxi — six “ to say or do something that makes people feel more
relaxed ” [OALD]. HicnoBo break mae npsime 3HAYEHHS «PO3OUTH», «IPUITUHUTH

[OALD]. [lana i;1ioMa BIAHOCUTBHCS 10 TOMEOKOHIENTYAJIbHOTO THITY KOHIIENTYaJIbHOT

MeTadopu, e 3HAUCHHSI pyWHYBaHHS Jb0AY ((h13UYHOTO MPOIIECY) MEPEHOCUTHCS Ha
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MOJITUKO-EKOHOMIYHY cepy — B JaHOMY KOHTEKCTI MOBa HJe MpO CaHKIIi, SKi
MOXYTh B SIKIMCh Mipi 3alIKOJIUTH POCIMCHKIM €KOHOMIIIl Ta BTPYTUTHUCS B ii TUIaHU
II0JI0 €KCIOPTY HPHUPOAHBOrO rasy B A3il0, 3 METOI NPUIUHUTH HaJAXOKECHHS
JIOXOJI1B JI0 POCIi.

JlecTpyKTHUBHA JEKCHKA HABHA TAKOX Y CTATTSIX P13HOT TEMATUKU — COIIANIbHOI,
3I0pOB’A, E€KOHOMIKH, MOJITHUKH, MEAMIMHU Toulo. Tak, B OJHOMY >KypHaul
3HAXOAMMO HACTYNHMU Bupas: “Viruses can wreak havoc in the body that leads to
cancer.” [What Doctors Don’t Tell You 2024, c. 58]. TyT cemaHTHKy aecTpyKUii
HECYThb CJIOBOCIIOIYUYEHHS wreak havoc, 10 AOCIIBHO 03HAYA€ «CIPUYMHHUTH Xa0Cy.
JlexceMa wreak Mae y3arajapHIOIOYE 3HAYEHHS JECTPYKIII Ta MO3HAYa€ «3aB/aBaTH
Benukoi mkoaw» [FDI]. OnpHak, CIOBHUK 1[10M MPOIMOHYE TaKy I1HTEpIpETaliio
«CTBOpIOBaTH OaraTto mnpodieM», «pyilHyBatn abo mnowkokyBat» [FDI]. Sk
0aunMo, JIeKkcema 3 JeCTPYKTUBHUM 3HAYEHHSM /savoc, 110 03HAYAE «Xa0C», BTpayae
CBOE€ HOMIHATUBHE 3HAYEHHS; HATOMICTh 1 OJWHHULS MIJACHIIE KOHOTAIIIO
nectpykuii. ToOTo, BHCIOBIIOBaHHS nepeaae B KOMYHIKaTHBHOMY  IUIaH1
MOBIJOMJIEHHSI IIPO T€, IO BIPYCH HEOE3MEuHIl JJI1 OpraHi3My Ta BUKJIMKAIOTh TakKi
XBOPOOU. SIK1 BEIyTh JI0 JIETAIIbHUX HACIIJIKIB.

B xypnani ‘“Psychology Now” € mnpuknag JIeKCUKH 3 JAECTPYKTUBHUM

3HaueHHsAM: “‘Drugs can be used to help to dissolve blood clots, and surgical
procedures can help to remove them, minimising the damage.”
[Psychology Now 2024]. CnoBa dissolve, remove y NaHOMY KOHTEKCTYaJbHOMY
3HAY€HH1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJI1 HOMIHALII] JECTPYKTUBHUX MPOIIECIB Y O10J0T1UHIN
cthepi. Jlanuit koHUENT pyWHAIllT Ma€ MO3UTUBHUMN BIATIHOK, SIKMU IMiAKPECTIOETHCS
CIIOJIyYyBaHICTIO IIUX JIEKCEM 13 JIIECIIOBOM Aelp: JIIKU MOXKYTh IOMIOMOI'TH PO3UUHUTH
3TYCTKHM KpPOBi, a XIpypriuHi NpoUeIypH - BUAAIUTH X, 110 B MOJATBIIOMY MIHIMIZY€
MOIIKO[KEHHS.

CemaHTHYHA CTPYKTYpa J1€CTIoBa destroy MOIU(DIKYETHCA, AKTyaTi3yI0Ul CEMY
«MOpYMIUTU IUTICHICTBY. KpiM Toro, miecinoBo destroy 3 NeCTPYKTUBHUM

HaBaHTAXEHHSM IIHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI
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barato ({pazeonoriyHUX BHCIOBIIOBaHh 3 JIECTPYKTUBHUMHU JICKCUIHUMHU
OJIMHUIISIMHU MICTUTBLCS y AUCKypcax Ha TeMy BiiiHU. lle He BHmamkoBo, apke BiliHA
3aBXU ACOLIIOETHCS 3 PYUHYBAaHHSIMU, PyiHAMH, MaTeplaJbHOIO IIKOJI0I0, 30UTKaMu
Ta po3pyxoro. [lpoananizoBaHi HI)K4Y€ CTaTTI MICTSATh KOHIENTyajdbHYy MeTadopy
WAR IS DESTRUCTION, 1 ock sk cleHy Hicisi pakeTHOro yJapy 300pa3uiiu
xypHanict “The Washington Post”: “A quarter mile away at the recreation facilities
struck in the attack, images showed a pile of debris and mangled railings strewn across
the ground among the ruins of the building’s bright pink facade. A mountain of debris
covered what had previously been a large swimming pool”
[The Washington Post 2022]. 1ls xoHuentyaibHa meTadopa € CTPYKTYpPOBAHOIO,
OCKUIbKM 300paxkae Bcioo armocdepy Ha wmicui mnomii. [limpoBuit  momeH
DESTRUCTION Bupakaetbcst iIMEHHUKAMHU debris, ruins Ta IpUKMETHUKOM mangled.
Crunictuuna metadopa “mountain of debris’ nonae BUPa3HOCTI, a JIeTall KOJIbOPY
(dacany HalalOTh OMUCY APAMATU3MY.

Pociiicbko-yKpaiHChbKy BiiiHY TAKOXK MOYKHA MPOUTIOCTPYBATU
koHnentyanbHuMu  Mmetadgopamu  “WAR IS TERRORRISM”, “RUSSIA IS
TERRORIST”: “Russian missiles struck a business complex in the central Ukrainian
city of Vinnytsia on Thursday, killing at least 23 people in an attack Ukrainian
authorities described as a war crime and act of terrorism”

[The Washington Post 2022]. Ileli npukiajg MICTUTh JOCTATHbO JE€CTPYKTHUBHUX
neKkceM, 30KkpeMa missiles struck, killing, attack, war crime, act of terrorism. CIIOBHUK
17110M BU3HAYA€ CIOBOCIIONYYEHHS act of terrorism siK «IIJIECIPsIMOBAHE 3aCTOCYBaHHS
HacHJILCTBA (200 3arpo3u HACKUIILCTBA) MPOTH MUBITFHOTO HACEIEHHS TSI JOCSTHCHHSI
HUJIed MOJITUYHOTO, peNliriiiHoro 4u igeosioriyHoro xapakrtepy» [FID]. LlinboBuit
nomeH TERRORRISM 3ictaBnsieTses 3 Buxigauum nomeHoM WAR. JliecmiBHI 1ekceMu
3 JECTPYKTUBHUM 3HAYCHHSM BKa3yIOTh Ha JECTPYKTHBHI [ii, SIKi BUKOHYIOTHCS
Cy0’€KTOM, IO TEX BIJHOCUTHCS A0 NECTPYKTUBHOI Jekcuku (Russian missiles).
JlieciioBo strike B mJaHOMY KOHTEKCTI Ma€ TIEPIIOYEPTOBE 3HAUCHHS «HAHOCUTH yaap»,
1[0 y CTIONy4YEeHH1 3 IMEHHUKOM missiles Hagae HOMy KOHOTaTUBHOTO 3HAYEHHS, a came

cemanTuku BiiiHU. Konuent “RUSSIA IS TERRORIST” crae Bce yacTinie 3By4aTu B
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mpeci, 30KkpeMa aHrjaoMoBHIA. OjHaK Yepe3 KOHTEKCT MU TaKOoX OayuMo, 10
aMEpUKaHChKI aBTOPU MPOCTO LUTYIOTh YKPAiHCHKY BJaJy Ta HE HA3UBAIOTH MPSIMO
POCIIO TEPOPHUCTOM, 1110 TTOB’s13aHO 3 nmojiTukor CIHIA.

Kypnanictu “The New York Times” xapaktepusytoTh 30UTKH, 3aBAaH1 POCIii-
CBKOIO apMi€lo, K KaxXJIUB1 pyWHYyBaHHs: “Expecting easy victories, the Russian Army
inflicted terrible destruction — especially in its shelling of cities — but for the most part
failed to take territory outside the southeast of the country”

[The New York Times 2022]. Cnonyuenus inflicted terrible destruction wmae
TOCTIBHUM TepeKsia] «3aBlaja CTpallHUX pPYWHYBaHb». JleCTPyKTUBHHI BIUINB
CEMaHTHKU BIAMOBIJHUX JIEKCEM MIIKPECIIOEThCA TAK0X NPUKMETHUKOM terrible,
KWW BUKOHYE TyT PyHKIIit0 3a0apBieHHs. Kpim Toro, 1ecTpykTHBHA CKIaJ0Ba 3MICTY
MIJICUIIIOETBCS.  YTOUYHEHHSIM JCCTpYKUii shelling of cities, sl 4Oro JOpEYHO
BUKOPHUCTAHO [II€CJIOBO, IO BKazye Ha crnocid nii pyiHamii — «oOcTpuItoBaTH
cHapsimaMu; 6omOapayBatuy» [FID].

Hapaszi mnonynspHocti HaOyBae, 30KkpemMa B MUITApUCTHUHIN cdepi,

konnentyainbHi Mmetadpopa « DESTRUCTION IS THEATRE»: “Russian officials and
state-run media outlets have suggested, without evidence, that the attack on the
shopping mall was a deliberately staged provocation by Ukrainian forces”
[The Washington Post 2022]. JlecTpykTuBHa Jjekcema attack Mae y3arajibHEHE
3HAQUYEeHHS JIECTPYKIIIT - «aKT 3aCTOCYBAHHS HAaCWJILCTBA 3 METOIO 3aBJAaTH IIKOJIU 200
BOutu korock» [OALD]. Buxigauit nomen DESTRUCTION Bupaxaerbcs 3a
JIOTIOMOTOI0 JIEKCUKH, SIKa BUKOPUCTOBYETHCS B TeaTpalibHIN cdepi, — staged, sika
MOKa3ye, M0 BINCHKOBI aTakKu MOKHA CIIPUKUMATH SIK I1’€CU B T€aTpi; MPOTE MU TaKOK
MOBUHHI 3BEPHYTH yBary Ha KOHTEKCT, /I CJIOBa HAJaHO SIK IUTATH POCIACHKUX
odiuiiiHux ocio, 1 aBTopu “The Washington Post” cTaBiasTh mig cyMHIB JOCTOBIPHICTD
[UX CJIB, [0 MOKHA MOOAYUTU B KOHCTPYKUII “without evidence”.

BiiiHa, ik 1ecCTpyKTUBHE SBUIIE, 3HAUHOIO MIPOIO BILIMBAE HA €KOHOMIKY, TOMY
B 3aco0ax MacoBoi iH(opMailii 3’sBisieTbesl KoHlenTyaibHa Metadopa WAR IS
ECONOMY: “The early U.S. response to the invasion was simple: Supply the

defenders and apply America’s unique financial weaponry to the Russian economy”
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[The New York Times 2022]. [{ss meTadopa Takox € IHTEPTEKCTYyaIbHOIO, OCKUIBKU
(dhinaHcoBa 30pos O3HAYAE CAHKITT, HAKJIaJCHI Ha POCIIO, 3rajiaHl B MOTEPEIHIX CTATTIX
1 mpomoBax mnpe3uaeHta [[xo baiinena. MeradopuuHe moeqHaHHS MPUKMETHUKA
financial 3 exoHOMIYHO1 cepu Ta IMEHHHUKA weaponry 3 BIUCBKOBOi TEPMIHOJIOTI]
TaKO JOBOJIUTH MILHUM 3B’ 130K MK KOHIIENITAMH JI€CTPYKLIi Ta EKOHOMIKH.

[Ipuknan «At least 22 million tons of grain are stuck in Ukraine due to the war”
[The USA Today 2022]. Tako I€MOHCTpPY€ HEraTMBHI HAC/iJKU BiiHH. BiliHa TyT
BHUCTYIA€ YMHHUKOM EKOHOMIYHHMX MpOOJeM, 30KpeMa MpoOieM 3 TMEepEeBE3CHHSIM
3epHa, 110 € BAXJIUBUM €KOHOMIYHUM YHHHUKOM.

Kpim Toro, mikaBUM BUJAETHCA BUKOPHUCTAHHS KOHIIENTyalbHOI MeTadopu
«DESTRUCTION IS A DISEASE»:

“Ukraine’s foreign minister warned that without a new injection of foreign
weapons, Ukrainian forces would not be able to stop Russia from seizing
Sievierodonetsk and nearby Lysychansk” [The USA Today 2022]

[HineoBum nomenom B wiit metadopi € DISEASE. Bin cnonydaerbcs 13
mxepenom DESTRUCTION 3aBasiku  BHKOPUCTAHHIO JIEKCEMH Injection, sKa
npezacTasise HuiboBuid fomeH. Buxignuit njomen DESTRUCTION Bino6pakae sKOCT1
1 XapaKTEepUCTUKHU y KOHIIENTI XBOpoO. Sk OGaunmo, 1 mMetadopa € CTpYKTYypHOIO,
ajpke 11 (yHKUIOHAJIbHI 3B’SI3KM 3pO3yMUIl — 3axiJHa 30posi TYyT YNOJIOHIOETHCA
1H €Ki, KA PATYE XKUTTS (B JaHOMY BUIAJKY 30pos, ska psaTye CiBepoJOHEIbK Ta
JlucuuaHck BiJ 3axoruieHHs pociero). Taka mertadopa yBHUpa3HIOE MOBIAOMIICHHS,
npuBabo0Yn yBary untada. Kpim Toro, 3aB/i1K BCTAaHOBJIEHHIO HEMPOHHUX 3B’ A3KIB
MDXK JBoMa (hpeliMamMu, yuTay MOXe CIpUMaTH JaHe MOBIJOMIICHHSI Ha €eMOI[IHHOMY
piBHI.

[{ixaBOIO BUJIa€ThCS IHTEPTEKCTyallbHA KOHIIENTyallbHa MeTadopa, MoB’s3aHa 3
pociiicbko-ykpaincbkoro BiitHoto, PUTIN IS BUTCHER:

“Mr. Putin will go down in history as a butcher” [The New York Times 2022].

[le mpi3BUCBKO 3’SIBUJIOCSA, KOJU aMepuKaHChKUU mnpe3uneHT Jlxo baitnen

Ha3BaB MYTIHA M SICHUKOM THICJs 3yCTpiyl 3 YKpaiHCbKUMU OikeHLsiMU B [lonbimi. 3a

nannmu CNN, JIxxo baliieH Tako)X Ha3BaB pOCIMCHKOTO Mpe3uaeHTa “‘war criminal”
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Ta “murderous dictator, a pure thug who is waging an immoral war against the people
of Ukraine”. TlincunenHs AeCTPYKTUBHOI CEMAHTUYHOI CKJIAIOBO1 SIK O3HAKU Cy0’ €KTa
JOCSITAETBCA ~ 3aBISKM  BUKOPUCTAHHIO TMepell JACCTPYKTUBHUMHU JIEKCEeMaMu
MPUKMETHUKIB 13 HETaTUBHUM E€MOLIMHUM 3a0apBJieHHAM: war criminal, murderous
dictator, pure thug, immoral war. lle cBiAUUTHL TPO HEraTUBHE CTaBJICHHS
aMepUKaHChKOTO MPEe3U/IeHTa J0 MyTiHa, a aMePHUKAaHChKI 3ac00U MacoBoi 1H(QopMariii,
Hanpukiazg “The New York Times”, BUKOpHCTOBYIOTh TaKi LIUTATU Y CBOIX CTaTTAX,
00 qoxatu Ouable BupasHocti. Kpim Toro, 3aBasiku Taki UTATU BUOKPUCTOBYIOTChS
JUTsL MIACUJICHHSI TIPECTUXKY CBOIX BHUAaHb, ajpke ocobucticth baiinena JI. mis Bcix

B1JIOMa, TOMY HOTO BHCJIOBJIFOBAHHS MIPEACTABISAIOTH IHTEPEC JJIs1 MEIii.

3.2 KOrHITUBHO-CEMAaHTHUYHI ACTIEKTH MapeMii aHTJTIHCHhKOI MOBH 13

CEMAHTHUKOIO JECTPYKIIIT

B aHriomMoBHOMY AMCKYPCI € BelMKa KUTBKICTh MapeMiil, 30KkpeMa MpUCIiB’iB 1
MPUKA30K, SIKI MalOTh CEMAHTUKY JAECTPYKIiI0. B 11boMy MiIpo3/iiai MU MPOBOAUMO
aHali3 JeIKUX TaKHUX MPUCITIB’iB Ta MPUKA30K.

barato mapemiii B aHIVIIKACBKIA MOBI BHUKOHYIOTh KOMYHIKATHBHY Ta
HOMIHATUBHY (YyHKIIIi, TOOTO HAIIPUKJIAL:

“Promises are given to be broken.”. Oppa3zy, 110 TNpUBEpTa€E yBary B IIiil
napeMii, 11le BUKOPUCTAHHSI MACUBHOTO CTaHy ‘“‘are given” Ta “to be broken”. Taki
rpaMaTuyHl  (GOpMH MIAKPECIIOE BAXJIMBICTh JUIsl MPaBWIbHOI IHTEpIpeTaii
KOHTEKCTy came Aii. Jlekcema break TyT BUKOpUCTaHA y NMEPEHOCHOMY 3HAYEHHI —
«mopyuutu mock» [OALD]. TlacuBauit hopma are given Hanae ¢dpasi emMoIliiiHy Ta
KyJbTYpPHY aCOLIALII0 3 1I€€0 HEHAAIMHOCTI Ta po34apyBaHHs, a HE MPOCTO OMUCYE
OyKkBaJlbHE 3HAYEHHS OOINMHOK. [HIIMMU croBamu, I (Ppa3eosioriyHa OJUHULIS
BUKJIMKA€ TIMONIY, CyO0'€eKTHBHINIY IHTEpHpETalilo, HLK HOro mpsMme BU3HAYEHHS

(«OOIUSHKY A0Th AJI TOTO, 00 IX MOpyLIyBaTU»), a came — nepeadavyae MUHIYHAMN
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MOTJISIT HA OOIISHKY, MPUITYCKAIOUH, 1110 BOHM YaCTO HE BUKOHYIOTHCA 1 JAIOThCS 3
OUIKYyBaHHSM, 110 OyAyTh nopyieHi. [{g napemis BUKOHYe KOHOTaTUBHY (DYHKIIIIO, a
OTK€ BITHOCUTBLCS J10 PO3PSAY MPUCIIB’IB.

3 GyHKIIIOHATBHOT TOUKH 30PY, CXOXKOIO € 1Ie 0JHa npuKaszka: “Curiosity killed
the cat” [Hepkau 2018, c. 20]. ectpyktuBHa oaunHuus killed, sika BITHOCUTBCS J0
JIECTIB 3 y3arajibHIOIOYMM CIOCOOOM ii, mepenae, 3 TOUKU 30py CEMAHTHUKH,
HETaTUBHUU HACHIIKH, SIK1 Hece B co01 3aiiBa 1iKaBiCcTh (curiosity). ToOTo, 11e mpucti’s
HE 03Hauyae OYKBaJIbHO, 110 KIT OyB yOUTHIl uepe3 11KaBICTh, ajie BUKOPUCTOBYE IIei
oOpa3, 1100 nepenaty mupuie NonepeKeHHs: a0 ypoK Mpo MOTEHIIIHY HeOe3MeKy
JONUTIANBOCTI. [HITMMU crioBaMH, J1aHe MPUCITIB’ ST Ma€ KOHOTATUBHY (DYHKIIIIO.

“Attack is the best form of defence.” [Jepkau 2018, c. 21]. Jlekcema 3
JNECTPYKTUBHUM 3HAUYEHHSIM affack mepenae BHUXIAHUN JIOMEH KOHIIENTyalbHOT
metagopu « DESTRUCTION IS DEFENCE», ne uiiboBuii JOMEH BUPAXEH CIOBOM
defence. Takum 4MHOM, HETAaTUBHUN CEMaHTUYHUMN BIATIHOK CJOBA atfack 3HUKaE Ta
3aMIHIOETHCS IHIITUM KOHOTATUBHUM 3HAUYCHHSIM: 1151 Ppa3a MpUIryckae, o NpoakTUBHI
a0o arpecuBH1 Jii MOXYTh 3am00IrTH 3arpo3aM a00 BUKJIMKAM. Takum 4MHOM, JaHe
MIPUCIIB S Mepe/iae y3aralbHeHUH, 4acTO CTPATEruHUi a00 MCUXOJIOTIYHUM 32 CBOEIO
MIPUPOOIO MIATEKCT.

" The love of money is the root of all evil because money was not made to be
loved, but to be used for good ends."” [Marshall 2003] Ileit mpuxnaa uikaBuit
HAsBHICTIO IPUCIIB A 13 JECTPYKTUBHUM 3HaUeHHAM ““The love of money is the root of
all evil”. JlecTpyKTUBHA JiekceMa evil poOUTh pe3yIbTaTUBHE CEMAaHTUYHE 3HAUCHHS
MIPUCHIB’S HETaTUBHUM; BOHa o3Haudae “morally bad and cruel”, “having a harmful
effect on people”, “ connected with the devil ” [OALD]. Ilo cyTi, KOHIIENT 37a €
UJILOBUM JOMEHOM y MeTadopi «I'porri — 11e 3710», 110 TPUCYTHS B TaHOMY BUIIAJIKY.
AJle y KOHTEKCT1 BChOT'O BUCJIOBIIOBaHHS CJIOBO #0n€y Ma€ KOHOTATUBHE 3HAYEHHS —
BOHO IIO3HAYa€ CKOPIll 3a BCE JKaAIOHICTh Ta MparHeHHs N0 OaraTcTBa, fKl €
OCHOBHMMHM TIPHYMHAMH 0araThbOX HETATUBHUX i 1 JACCTPYKTUBHUX SIBUI Y

cycniiabcTBi. Lle mpuciip’s, sk 6aunmMo, HOCUTh KOMYHIKATUBHUHN XapakTep.
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[HOT1 3aMICTh money BUKOPUCTOBYIOTH 1HIII IMEHHUKH, SIKI BKa3yIOTh Ha T€, 1110
caMe BOHU € MIPUUYMHOIO ITpobsieMu, Hanipukian, “ Greed may not be the root of all evil,
but it is certainly behind many conflicts, from schoolyard fights to full-scale wars.”
[FID]. Tyt xonuentyanbHa meradopa «KamiOHicTh — 1€ pyHHalis» BUpaxeHa
JIEKCUYHUMU OJUHULSAMHU greed Ta conflicts, fights, wars B1INOBIIHO. Tak sSIK BUX1AHUIMA
JIOMEH BIAPI3HAETHCS Bl OPUTIHAIBHOTO MPUCHIB’SA, TYT KOHOTAaTUBHE aOCTpaKTHE
3HAQ4YE€HHS BIJICYTHE.

[IparmaTtuuHa QyHKIS OapeMid 3yMOBJIIOE YacT€ BHUKOPUCTAHHS B HUX
CTUJIICTUYHUX (Iryp. 3a paxXyHOK BUKOPUCTAHHS TPOIIIB Ta MPUUOMIB M1ACHITIOETHCS
BHUPA3HICTh 300pakyBaHOTO y npuciiB’six. Tak, B ipucniB’i “Better a little fire to warm
us, than a great one to burn us.” Ha CEeMaHTUYHOMY PIBHI HassBHE MPOTUCTABICHHS
Kateropiid «little fire» - «great fire», 10 3J1ACHIOETHCS 3a PAXyHOK BUKOPUCTAHHS
aHTUTE3U — (Irypu «MOBIICHHS, SIKa TOJISITA€ B 3ICTaBJICHHI MPOTUICKHUX SIBUII,
MOHATh, TYMOK, 00pa3iB, mouyTTiB» [Jlopomenko 2024, c. 22]. OcHoBHa Jekcema,
HAaBKOJIO SIKO1 30CEpE/KEHUM CEMaHTUYHUHN aHaII13 MPUCIIB’ S, 11€ JECTPYKTUBHE CIIOBO
fire. Pa3zom 3 mpukMeTHUKOM ““/ittle fire”” BOHO € aHTUTE3010 J10 1HIIOI NTAPH CIIIB “great
one”. BukopucrtaHHsi aHTOHIMIB [iftle Ta great y CHONYy4Y€HHI 3 THUM CaMUM
JNECTPYKTUBHOIO OJIMHUIICIO fire [03BOJSIE HAa KOTHITUBHOMY PIBHI IPOBECTH
acolllaTUBHE MOPIBHSIHHS: MaJICHbKUI BOTOHb HE HEce HEOE3MEKU Ta MOXKE 3IrpiTH;
BEJIMKUI BOTOHb HECE B COO1 MPOTUJICKHY CEMAaHTUUYHY CKJIaJ0BY, TOBIIOMJISIFOUH PO
HeOe3neky. KpiM Toro, necTpykTuBHa Jiekcema to burn, BUKOPUCTaHA B aHTUTE31 “fo
warm — to burn”, Mae Hapasl IepeHOCHE 3Ha4YeHHs — “to cause emotional pain or
damage to someone” [Cambridge Dictionary]. 3 Touku 30py AUAAKTUKH, 1€ TPUCITIB'S
MAKPECTIOE BAXKIMBICTh TMIOMIPKOBAHOCTI Ta o0epexHOCTI. BoHO Tpo Te, 110 Kparie
MaTHl HEBEJIMKY MPOOJIEeMYy YU BUKIIMK, SKUHA MOKHA BUPIIMIUTH (CUMBOJIOM SIKOTO €
“little fire”), Hix OpaTucs 3a MOCh HabaraTo OlIbIlE i PUSUKYBATH OTPUMATH TPABMY
a00 OyTH NpUTHIYEHUM (CUMBOJIOM $siIKOoi € “‘great onme’). Ilo cyTi, B mpuciip’i
MICTUTBCS 3aCTEPEKEHHS PO Te, 110 OyAb-5K1 BAMHKUA HECYTh CBO1 PU3HKHU 1 HACIIIJIKH,

1HO/1 AECTPYKTHUBHI.
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Hactynuuil npukiiag npuciiiB’s TaKOX I[IKaBUM 3 T€HOTATUBHOI TOYKH 30py Ta

TOYKHU 30py AUAAKTHUKU, a came: “The rotten apple injures its neighbours.”
[Aepkau 2018, c. 21] ¥V nmaHoMy KOHTEKCTI HasiBHUI IMEHHUK 3 CEMaHTHUKOIO
NECTPYKUIi injures Mae BTOPUHHE TIyMAy€HHS — «3allIKOAUTH YHUINCh pemyTallii,
intepecam» [OALD]. Inioma a rotten apple mae y3arajibHIOIOYE JECTPYKTHUBHE
3HAQUYEHHSI — «IOoraHa JouHa ado piu». Came npucii’st Mmae kopHi e y XIV cr. B
aHTIICHKIA MOB1 BHepiie mOpuciiB'a Oyno 3adikcoBaHe B «AibMaHaci O1IHOTO
Pivapna» benmxamina ®panxnina (1736) [FDI]. BoHo € amio3i€r0 mommpeHHs
IUTICHSIBU a00 XBOpPOO 3 OJIHOTO sI0yKa Ha 1HIIL. 3 KOTHITUBHOI TOYKHU 30Dy, BHpa3
O3Hayae, 110 HeraTHUBHA MOBE/IHKA, CTaBJICHHS a00 /il OJIHIET JIIOJUHUA MOXKYTh MAaTH
3ryOHUN BIUIMB Ha MIUPOKY Tpymny, nomwuprowoun mnpodiemu. [le mnpucti’s
BIIHOCUTBCSL JI0 TOMEOKOHIENTYyalbHUX MeTadop. AJKe alo3is Ta KOHOTATUBHE
3HAQYEeHHS K JJOMEHU OJiHi€l MeTadopHu MatOTh (DYHKI[IOHATIBHI TOAIOHOCTI — TaK caMo,
AK THHUJIE SI0JIyKO MOKe 3IICyBaTH 1HIIl SI0JIyKa B TPOHI, MOTaHa JIIOJIMHA MOXKE
HETaTMBHO BIUIMBATHU HA 1HIIMX, XTO 3HAXOAUThCA MOpyu 3 Hero. Lleit BuciiB Hece B
co01 TMOBYAJIBHUN XapakTep, a came: MIIKPECIIO€ BaXJIUBICTh MOJOJaHHSA a0o
YCYHEHHSI HETAaTUBHUX BIUIMBIB IS 3amo0iraHHs WIKOAI B MOAANbIIOMY abo
MOTIPIIEHHIO CUTYAIlll B TPOMa/Il YK COLIANIbHIN TPyIIL.

[Ipucnis’st “Don't bite the hand that feeds you.”” [FID] MiCTUTh A€CTPYKTUBHUI
eneMeHT bite. 1le niecioBo Mae nepiovYeproBy IHTEpIIPETallio — «to use your teeth to
cut into or through something» [Cambridge Dictionary], To6TO 1€ AI€CIOBO, SIKE
BKa3ye Ha croci0 fii, a came «kycatuy». JlocniBHUN nepekiial bOro MPUCIIB’ S BKa3ye
Ha TBapUHHUN KOHTEKCT: aJl’)Ke€ 3HAUEHHs JIeKCeMU bite, feeds mae TIEBHI acoriiaiii 3
MEePBUHHUMU I1HCTUHKTAMHU, KOJU MAaTip TOJIy€ 3 PYK CBOIO JWTHHY, a B JUTHHU
MpOSIBIISIETbCS Oa)kaHHS 10Ch Tpu3TU. KaTeropis 1HCTHHKTIB MEPEMINIYyEThCS Ha
KAaTEeropio JIIOACBKUX MOpAaJbHUX IIHHOCTEH: «HE Kycail» HaOyBae BTOPHUHHOIO
3HAUEHHS «HE 3aBJaBail IIKOJHU, HE OOpaxkail», «pyKa, AKa roJlye» € METOHIMIYHUM
MO3HAYCHHSIM JIIOJIUHM, sKa 3abe3neuye DKew abo miATpUMKOro. Bincunanus 1o
MPEIKIB JIOJIMHUA, Y CEMAaHTUYHOMY TUIaH1, MIJKPECIIOE BAXIUBICTh BUKOHAHHS II€T

HAaCTaHOBHM 33111 BJACHOTO BMKMBaHHs. [HITUMH ciioBamu, ipuciiB’s “Don't bite the
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hand that feeds you.” mae y3arajibHeHe 3HA4Y€HHS Ta 3acTepirae BiJ 3pagu abo
3aMOMiSIHHA IMIKOAM THUM, XTO HAJa€ MIATPUMKY UM JOMOMOTY, OCKUIBKH II€ MOXKE
MPU3BECTU 10 BIIacHOTO maaiHHA. KpiMm Toro, y BUpa3i € 3amepeyHa rpamMaTUdyHa
¢dbopma, 110, B CBOIO YEPTY, MIJICUITIOE TOBUAIBHUHN €(EKT.

“The road to hell is paved with good intentions”’ [FID]. bykBanbHO nanuii Bupa3
MO3HAYa€ 3B’SI30K MIXK MEKJIOM Ta A0OpUMHU HamipaMu. AJie HacmpaB[l B MPUCIIB’T
KaTeropis MeKJa, «MICIs, KyJIu TMOTPAIUIIIOTh MOTaHi JIIOAU TMICHIST CMEpTI»,
MIEPEHOCUTHCSI HAa KATETOpPiI0 HEraTUBHUX HACHIAKIB Yy JKUTTI JIOAUHI. TyT MOKHA
IPOCIIJKYBAaTU CTPYKTYpPHY MOJIOHICTh MIDK HOMIHATMBHUM Ta KOHOTAaTHBHHUM
3HAQYEHHSIM BUXIJHOTO JIOMEHY, a CaM€ CEMaHTUYHE SAPO «KIHEIb». 3aCTOCYBaHHS
JNECTPYKTHUBHOI OJIMHULI 3 HETATUBHUM BIATIHKOM Y MOEJIHAHHI 3 CIIOBOCIIONYYEHHSIM
good intentions IEPETBOPIOE HAJIA€ LITLOBOMY JIOMEHY TaKOX BIATIHOK OOMaHy Ta
OMaHJIMBOI MATpUMKHU. Lle o3Havae, mo mA00pi HaMipu HE MOKHA OTOXKHIOBATH 3
rapHUM PE3yJIbTATOM, aJ[KE TIILKM HaMIpIB HE JOCTATHBO JIA IOCATaHHs MeTHu. JlaHa
napeMisi Ma€ Ha METI MONEepeAUTH Mpo HeOe3neKy MoOpuxX HaMipiB; BOHU MOBHHHI
CYHpOBOJI)KYBATHUCS BIAMOBIIHUMH [IIMH, IHAKIIE BOHU MOXYTh MPU3BECTH [0
HEraTUBHUX HACJIIIKIB.

[lle ogHUM MiKaBUM AJisl JOCHIIKEHHS € IpUCHiB’s “Too many cooks spoil the
broth” [FID]. Ilpucnis's BukopuctoBye Metadopy cooks ta broth, a TakoX JT1€CIOBO
spoil 3 y3arajibHIOIOYUM 3HaYeHHSM JlecTpyKilii. CeMaHTUKa CIiB cooks Ta broth mae
(YHKILIOHAJIBHI CXOKOCTI 3 KOHUENTYyaJIbHOI CTPYKTYPOIO BHCJIOBIIFOBAHHS.
CeMaHTHYHO CIIOBO cook Mae HOMIHATHUBHE 3HaueHHs ‘“someone who prepares and
cooks food” [Cambridge Dictionary]. BaxiuBoro € B 11bOMy BU3HAY€HHI TO3HAYCHHS
MPOIIECIB MIPUTOTYBAHHS 1K1, @ CaMe MiITOTOBKU JI0 IPUTOTYBaHHs k1. Jlekcema broth
€ MeTa(oporo KIHIIEBOrO pe3ynbTary. B pe3yibTaTUBHOMY KOHOTaTUBHOMY 3HA4Y€HHI
MPUCHIB’S UTIOCTPYE, 10 HAMIUINOK JtoAeH (cooks), ikl JOKIAgaloTh CBOI i/1eil Ta
3YCWIIJISI, MOKE 3IMCYBaTH MPHU3BECTH JOMOMMIIOK 1, 3PEIITOI, 10 HESIKICHOTO
pesynbrary(broth), 3inicyBaTu oro.

VY mpoiieci CBOro iCTOPUYHOrO PO3BUTKY MPUCIIB’S BIALLII(DOBYIOTHCS, IO

nepeadavyae BHyTPIIIHI 3MiHU. 3MiHAM MIAIAI0THCS TAKOXK 1 JECTPYKTUBHI €JIEMEHTH.
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[{ixaBUM BUJIA€THCS B IIbOMY paKypcl HaACTymHe NpuctiB’s: “Burnt bairns dread the
fire.” — “A burnt child dreads the fire.” [depkau 2018; c. 20] B paniii mapemii
JECTPYKTUBHI CJIOBO burnt HasBHa B 000X BaplaHTax MNPHUCHIIB’iB: apXaiuHOMYy Ta
cydyacHOMY. BOHO BXHBaHO $IK JI€CITIBHUN NPUKMETHUK, OT>KE BKa3ye€ Ha Te, IIO
JECTPYKTUBHA JIi COIPSIMOBAaHA HA 00’ €KT, 3 IKUM BIH CIIOJIy4Ya€eThes — bairns ado child.
[Ilono ocraHHIX, JeKkcema bairns PyHKIIOHY€ y BXKUTKY HIOTIAHIACHKOIO J1AJIEKTY 31
3HAYEHHAM child, Ta BITHOCUTBCA OO0 JaBHbOCKaHIMHABCHKOi MoBHU [FID]. 3amina
apxai3MiB Ha OUIBII Y)XMBaHI JIEKCHUYHI OJHMHMII B JIEKCUKO-IPAMaTUYHOMY CKJIAJl
NPUCHTIB’IB POOUTH MPHUCIIB’SL OLIbIIE JOCTyNHE 3 TOYKH 30py KOTHITUBHOI
JIHTBICTUKH.

TakuM 4MHOM, B aHIJIOMOBHOMY JUCKYPCl CIIOCTEPITA€THCS BEJIMKAa KUIBKICTh
(dpazeosoriyHUX OJMHUIL, 1/1I0M, a TAaKOX MNapeMmidl 13 JIeCTPYKTHUBHUM 3MICTOM.
Bukopucranus pi3HUX KOHIENTyaldbHUX MeTadop 13 3HAUYECHHSIM JAECTPYKIi Mae
aTPaKkTUBHY (PYHKIIIO: CTBOPIOE SICKpPABY EKCIPECII0 Ta IMOCUIIIOE MOBHUH €(eKT.
BukopucranHs NIeCTpyKTUBHHUX €JIEMEHTIB B aHMIHCHKUX MMapeMisix JIoroMarae
nepeIaBaTy MOPAJIbHI YPOKH, @ TAKOXK YSBJICHHS PO JIIOJCHKY IPUPOY 1 CYCHIIbHY
nuHaMiKy. BoHu MaloTh BEJIMKUM BIUIMB HAa PELUITIEHTA, aJ[’Ke MIAIITOBXYIOTh HOT0 110
3aCyI>)KeHHS] HeOaKaHO1 MOBEIIHKY Ta HEraTUBHUX BUMHKIB. [IpaBuiibHE eKO1yBaHHS
Ti€l yu 1HIO1 (pa3eosOTIYHOI OJUHIII YU TapeMii 13 JAECTPYKTUBHOIO CEMaHTUKOIO
JNETEPMIHYETbCSI  SIK KOHTEKCTYaJbHOK  CKJIAJO0BOIO, TakK 1 MeTadhopuIHUM
cuHtakcucoM. KpiMm Toro, OUIBIIICT, MapeMidHUX Ta (Pa3eosIOrIYHUX KOJIIB
IHTEPIPETYETHCS HA OCHOBI JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX 3ac001B, 30KpeMa JJisl BUPAXKEHHS
BiATIHKA pAecTpykuii. Jlo pedi, BenMKa KUIbKICTh KOHIIENTyalbHUX MeTadop 13
JNECTPYKTUBHUM 3HAYEHHSM € TOMEOKOHIIENTyaIbHUMHU, M0 TOSICHIOEThCA iX

KOTHITUBHOIO JIOCTYIHICTIO.

BUCHOBKHA
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OTxe, B 1aHIi HAyKOB1i poOOTI OyJ0 3’5COBAHO, 10 B aKTUBHOMY Cy4aCHOMY
CJIOBHUKY aHTJIIMChKOI MOBM HasiBHa OaraTta KiIbKICTh JIECTPYKTHUBHUX JIEKCUUHUX
OJIMHUIb, 1110 MOB’53aHO 3 (UTOCOPCHKOI0 KOHIICMIIEID MPO MOHATTS AECTPYyKIii. 3
¢butocodCcbKOi TOUKH 30py ACCTPYKIlIA O3HAYA€ PYHHYBAHHS CTPYKTYpP TPAAULIAHOTO
MeTa(i3uYHOr0 MHCIEHHS Ta YSABJIE€Hb, & TaKOX € 3aco00M CEeMIOTUYHOIO
JOCIIUKEHHS! TOBCSKAEHHOT 3HAKOBOI JISUIBHOCTI, HAYKOBOi MOBH, XYJI0XKHBOI
TBOPYOCTI, PENITIHHUX, MOJITUYHUX Ta 1HIIUX TEKCTIB.

PesynbTaTu mpaii [ar0Th MIACTaBH BBAXKATH, IO JNECTPYKTUBHE 3HAUCHHS
JIEKCUYHOT0 €JIEMEHTa MOTPIOHO PO3TISIaTH PA30M 13 IHIIUMU €JIeMEHTaMu, 3 IKUMU
BOHO yTBOPIOE CEMAaHTUYHE ToJie. 30KpeMa, IMijJ Yac aHaiizy OyJio BUSIBJIECHO TaKy
3aKOHOMIPHICTh: UMM OUIbIIe AU EpeHIIAIbHIX CEM MICTUTh CEMAHTUYHA CTPYKTYypa
MEBHOTO CJIOBA, TUM BY>KUMI Jlalla30H CIOJYy4yBaHOCTI BOHA Ma€, 1 HaBMmaku. Takum
YUHOM, OyJIO BCTAHOBJICGHO JIBa BHJIa CIOJYYYyBAaHOCTI JI€CTPYKTHUBHOI JIEKCUKHU:
CHUHTAaKCUYHY, sIKa BU3HAYAETHCS MOTO JIEKCUKO-IPAMAaTUYHOIO XapaKTePUCTUKOIO, —
Ta JIEKCUYHY, [0 3aJeXUTh BIJ TMEPIIOYEPTOBOrO 3HAYEHHS CJoBa. AHamI3
TEOPETUYHUX JIKEpEN JaB 3MOTy BCTAHOBUTHU, IO MO JIEKCEMH JECTPYKTUBHOTO
TAMNYy B AHTJIACHKIA MOB1 BiIOYBAa€ThCS 3arajoM 3a CEeMaHTUYHUMU KOHOTAIISIMH
pyitHallii, a came 3a pIBHEM MOIIKO>KEHHS CTPYKTYPH JKMUBOTO YU HEKUBOTO 00’ EKTY:
a) MOBHE 3HUIIEHHS JIOJWHHU, MOBHE 3HUIIECHHS HEXHUBOTO MPEAMETY, YacTKOBE
YIIKOJKEHHS JIFOJAMHU, YaCTKOBA pyHHALlISI TPEIMETY.

VY X011 KOTHITHBHOTO aHali3y OyJi0 BCTAaHOBJIEHO, IO, 3 CEMAaHTHUYHOI TOYKHU
30py, KaTteropist AECTPYKIli y MOeAHAHHI 3 1HIIMMHU KOHIIENTaMU MOX€ yTBOPIOBaTH
KOHIIENTyalbHI MeTadopu, Taki sK «JlecTpykiis $SK MeXaHIYHEe TMOpYyIICHHS»,
«PyliHyBaHHS sK npupoAHe auxo», «CycnulbHa KOPYILis — LEe pyHHYBaHHS»,
«JlecTpykilis sIK BiiiHa» Ta iH.

[lin yac aHai3y CJIOBHUKIB aHIJIACHKUX 1JIOM Ta AHTJIOMOBHHMX Ta3eTHUX
BHUJIaHb OYyJI0O BCTaHOBJEHO, IO 0araTto JEKCUYHUX OJIUHHIL 3 JACCTPYKTUBHUM
3HAQYEHHSIM MICTUThCS Y ()pa3eosoriyHuX BUpaszax (11loMax), a TAKOXK B aHTIIACHKUX
npuciiB’ax. L{e 703BoanI0 HaM IPUUTH 10 BUCHOBKIB, MO-TIEPIIIE, 10 3MICT 1J1IOMHU UM

napeMii He BUBHAYAETHCSI CEMAHTHUKOIO 11 OKpEMUX CKIaAHUKIB, TOMY TaKi OJIMHUII HE
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MEepPEeKJIaIaloThCs 1HIIOK MOBOI JochiBHO. [le 3ymoBieHo TuM (¢akTom, 1110
CIIOJIyYyBaHICTh CJIB, 30KpeMa 13 CEeMaHTUKOI pyHHaIllli, 3 IHIIUMH NEBHUMHU
OJIMHUIIMU CIIPUYUHIOE 3MIHY HOMIHATUBHOTO 3HAYEHHSI KOXKHOI 3 JekceM. [HmuMu
CJIOBaMU, YaCTOTHICTh JECTPYKTUBHUX KOMITIOHEHTIB, 30KpEMa y Ta3eTHOMY JAUCKYPCI,
MOSICHIOETHCA ~ EKCTPAIHTBICTUYHUMHM ~ YUHHUKAMU  (BUKOPUCTOBYETHCS B
MOBIIOMJICHHSIX TPO 3JI0YMHM Ta BIMCBKOBI [li), @ TaKOX JIHIBICTUUHHUMHU —
BIJICYTHICTIO B CEMAHTUYHIN CTPYKTYp1 TU(PEpEeHIIIHHUX CeM, 10 BKa3yIOTh Ha CIOCIO
Iii, 110 BU3HAYAE MIUPOTY MOXKIMBOCTEW cromyudeHocTi. [lo-mpyre, necTpykTuBHa
JIEKCUKA y CKJIai (ppa3eosiori3miB , SIK MPaBUIIO, BTPAdya€e CBOE KOHOTATUBHE 3HAUCHHS
Ta Ha0yBa€ MEPEHOCHOTO 3 IHIIUMHU CEMaHTUYHUMU BIITIHKaMH pyHHAIIll 4M, B3arali,
13 BTPaTOK CEMAHTUYHOI KaTeropii AeCTPYKIIIi.

3acTOoCyBaHHS KOHLENTYaJIbHOTO aHaJi3y /a0 3MOTY BUSIBUTH TOH (DaKT, 110
X0oua napemii ¥ TOMyCKaroTh B JEIKUX BUMAJIKaX JOCTIBHE MPOYUTAHHS, aJl€ ICTOTHUM
JUISL HUX € y3arajJibHIOIYa IHTEepPIpeTallisi iXHbOTO JOCHIBHOIO 3MicTy. JleTanbHuit
aHami3 (aKTUYHOTO MaTepially JO3BOJISIE CTBEpDKYBaTH, IO JIEKOJYyBaHHS
JECTPYKTUBHOI JIEKCUKHU Y TapeMisix Ta (hpazeosiorizmax 3/[1MCHIOETHCS 3 ypaxXyBaHHIM
KOHOTAaTUBHUX 3MICTIB KOKHOI JIEKCEMHU Ta 3araJibHOTO KOHTEKCTY.

[lepcrieKTUBHUM HANMpSMKOM TMOJATbIINX JOCIII)KEHb 3 JIaHOI MPOoOIeMaTUKI
MOCTAa€  TOPIBHSUIBHUM  MDKMOBHUM  aHalli3  aHMVINCBKUX  JIECTPYKTHUBHUX
(dpazeosioriamiB 3 BIAMOBIAHUMHU BHPa3aMU B IHIIUX MOBax (HAIpPHUKIAJ, YKPATHCHKI,
HIMEI[bK1, (paHIly3bKi) AJisi BUSIBJICHHS CHUIBHUX 1 BiAMiHHUX puc. Kpim Toro,
[lepcrieKTUBHUMH  BBa)XXa€MO HAyKOB1  PO3BIAKH, 110 CTOCYIOTHCS — aHANI3y

JNECTPYKTUBHUX (pa3eoori3MiB 3 TOUKH 30py €TUMOJIOTII.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of the semantics features of
English phraseological units, paremias, established speech formulas with the key
component of destruction.

The object of the work can be defined as the English phraseological units and
paremias which have their proper stylistic and lexical-grammatical structure that
determines, from a cognitive point of view, destructive contextual meaning.

The main aim of the research is to reveal the peculiarities of the structure and
semantics of lexical items with a destructive component from the cognitive perspective
in modern English. It determined the accomplishment of such objectives as:

- to study in detail lexical items with the semantics of destruction in English

from the point of view of cognitive linguistics;

- to analyse the means of expressing destructive semantic;

- to analyze the cognitive and semantic aspects of phraseological units and

paremias in English with destructive semantics.

In the following research the concept of “destruction” is defined from the point
of view of philosophical science. Two types of conceptual metaphor with a destructive
meaning have been identified: homeoconceptual and paraconceptual (Lakoff G.,
Johnson M., Humar M., Bundgaard P., Hart C.). The results prove that the semantic
interpretation of destructive meaning of English phraseological units and paremias
implies determination of structural and denotative aspects of statements.

The scientific novelty of the presented research lies in the in-depth study of the
problems of destructive semantics of the English language at the phraseological and

parlance levels.

Key-words: destruction, semantic, conceptual metaphor, phraseological units,

paremias. cognitive linguistic.
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